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E R E V N A

Arg. V. N:r 1 1948

Anteckningar till nytestamentliga texter.
Av prof. H. Odeberg.

Jesus hos Sackéus. (Luk. 19:1-10.)

Namnet Sackéus ar ett judiskt namn, den arameiska for-
men Zakkai. Personen Sackéus i Luk. 19:1-10 ar typen for
den som &r fast 6vertygad om att han sjalv ar en hedning, och
som anser sig sjalv sa oféranderligt bunden vid ett varldsligt
vasende och tankesatt att han inte kan forestélla sig méjlighe-
ten att bli en bland »Guds folk», en Kristi larjunge — men
som andock har en hemlig dragning till nAgot hogre, och som
darfor langtar efter att se Kristus och hora honom, men sdsom
en som endast kan tanka sig gora detta pa avstand. Han erkan-
ner sjalv fullt och helt de »rattfardigas» omdéme om honom:
»han ar en syndig man, ett varldens barn», en fran religios
synpunkt »forlorad», »forintad»$ttoAmA0¢).

Hur bedomer Jesus denne Sackéus? Han sager inte, att
Sackeéus ar en fortrafflig man, att inget fattas honom och att
han inte behéver bekymra sig om de »rattfardigas» omdéme
utan endast fortsatta att leva som han blivit van. Men han sa-
ger till honom: »Skynda dig, ty i dag maste jag komma och
stanna i ditt hus!» Jesus sager alltsa att han vill komma till
Sackeéus, vara hans gast, sitta till bords med honom, och detta
inte darfor att Jesus ansag och uttalade att Sackéus hade all
den rattfardighet, allt det liv, han behdvde. Det finns inget re-



sonemang mellan Jesus och de »rattfardiga» av det innehallet
att Jesus pastod att Sackéus hade en rattfardig mans vardighet
under det att de rattfardiga fornekade detta.

Utan Jesudandladeannorlunda mot Sackéus &an de ratt-
fardiga gjorde. Just nar Sackéus var borta fran sitt verkliga liv,
sitt »gudsbelate», gick Jesus till honom och satte sig till bords
med honom. Och dekeddesedan nagot med Sackéus.

Relief at denna handelse ges av berattelsen i Luk. 14:1-13.
Dar berattas att Jesus ocksa gastade en »rattfardig» man, en
av de férnamsta bland fariséerna.

Skillnaden mellan det som skedde med Sackéus, den for
det hogre livet »forlorade», och det som skedde med den fram-
staende rattfardige, som menade sig leva helt for det andliga,
har har avgérande betydelse.

Ty vad skedde? Med Sackéus, den »forlorade» skedde na-
got. Hans hapnad 6ver att Kristus ville gasta honom, den helt
ovardige, overgick till det for honom &nnu hégre undret att
han fick det nya livet, detta som han ansett sig sjalv obotligt
utestangd fran. Han fick fran Jesus Kristus sjalv hora: »| dag
har fralsning» — det gudomliga livets salighet — »kommit
till denna familj.»

Med den framstaende rattfardige skedde daremot inget nytt.
Han fick inget nytt liv. Skedde éverhuvudtaget nagot med ho-
nom, sa var det att han annu mera hardnade mot Kristus, blev
annu mer forblindad. Annu sékrare kanske pa sig sjalv an forut,
blev han inte bara oférmdgen att i Kristus igenk&dnna den gu-
domliga kérleken, det gudomliga livet sjalvt, utan han avvi-
sade honom med hégmod och forakt.

Men om Sackéus maste det omvéant sagas att han, som visste
med sig att han intet var, kdnde igen Kristus. Han sag att har
det gudomliga métte honom, och férkrossad och salig tog han
emot den obegripliggavasom den Gudomlige fritt skankte
honom. Och sa blev han upptagen som en »Abrahams son»,



en som fatt rattighet att barnsligt vara ett Guds barn. (Joh. 1:12,
13.)

De rattfardiga som menade sig redtara Abrahams barn
kunde daremot intbli det. (Joh. 8:39-45.)

Hos Sackéus tandes det gudomliga livet i och med att han
tog emot Kristus som sin gast. Kristus var det som gav honom
det nya livet for intet — ty Sackéus var sjalv intet, och sag
detta men sag ocksa Kristus. Och av detta honom skankta nya
liv sprang ocksa dess frukter fram.

Sa betygar ocksa en annan som sett sig sjalv sasom »forlo-
rad» men som ocksa sett Kristus, och han betygar det sdsom
géallande alla som fatt vara med om detsamma: »av naden» —
sasom en gudomlig gava — »ar ni fralsta genom tron» — ge-
nom att ni sdg och tog emot Kristus — »inte av er sjalva, Guds
gava ar det.» Och genom denna gava, sager han sedan, att Gud
bereder goda garningar, goda frukter genom den nya skapelse
som da skett: »Ty hans verk ar vi, skapade i Kristus Jesus till
goda garningar, som Gud har forberett, sa att vi skall vandra i
dem.» (Ef. 2:8-10.) Och om skapelsen i Kristus Jesus sager
han pa annat satt, beskrivande samma sak: »Om nagon ar i
Kristus ar han en ny skapelse. Det gamla ar forganget, se nytt
har blivit till.» (2 Kor. 5:17.) Och om den nya skapelsens, det
nya livets, livets i »Anden», frukter s&ger han: »Andens frukt
... ar karlek, gladje, frid, tAlamod, vanlighet, godhet, trohet,
mildhet och sjalvbeharskning.» (Gal. 5:22.)

Luk. 17:7-10.

Bland somliga som »overgatt till det kristna lagret», tratt
fram och bekéant sig till kristendomen, kommer den egendom-
liga uppfattningen till synes att de offrat sig, att de gjort Kris-
tus eller kristendomen en tjanst, och de tycks vanta sig att fa
erkansla for denna sin nedlatenhet och uppoffring.

Jesu ord i Luk. 17:7-10 tycks forutsatta att han forutsag en



sadan egendomlig installining bland sina daraktiga larjungar.
Instaliningen maste kallas darskap, ty den som oOvergett allt
och foljt Jesus, borde ju i ndgon ringa man kunna inse vad
detta innebéar fér honom sjalv. Vad innebar det fér honom att
han blivit Kristi tjanare, att han fatt Kristus till sin Herre? Det
innebar val inte att han lamnat Kristus ett vardefullt bidrag,
gjort Honom en tjanst! Utan det innebar att han sjalv fatt en
oskattbar forman, att han sjalv fatt nagot som &r sa oandligt
stort och rikt att allt vad han sjalv bade har och ar, i jamforelse
med den ar intet.

Det ar darfor en mycket mild tillséagelse Jesus har ger séa-
dana sina larjungar, nar Han uppmanar dem att vad de an gjort
I Hans tjanst bara anse sig som onyttiga, obrukbara tjanare,
som inte gjort annat an det minsta av det de ar pliktiga gora.
Med all sin tjanst, all sin s.k. »uppoffring», har de ju inte astad-
kommit ndgot som ens kan synas for 6gat i jamforelse med
vad de erhallit. Om de hade &agt all varldens rikedom och makt,
vad skulle detta ha vagt i jamforelse med det de fatt av Kris-
tus: ett nytt liv, ett oférgéngligt liv, seger 6éver déd och fordarv,
det djupaste hos dem inte bara tillfalligt bragt till liv och funk-
tion, utan givet som ett evigt férvarv. Och vad &r all varldens
rikedomar och mojligheter i jamforelse med detta: jo, nagot
forgangligt atnjutet bara under nagra artionden, och som nar
de kunnat vara som stoltast dver det »blott ar méda och fa-
fanglighet», makt och rikedomar och ara som obevekligt gli-
der dem ur handerna, tills de en dag star dar med inre skrack
och fasa infér den gapande tomheten. Skall det kallas ett offer,
en uppoffring, for vilken man skall ha erkansla, om man i stal-
let for allt detta fafangliga, tillfalliga, snart 6vergaende, har
fatt en evig skatt, har blivit forborgad i den eviga godhet i
vilken hela universum ytterst vilar, att ha blivit uthdmnd och
upptagen till ett barn av Gud, kallad att i evigheters evighet
forverkliga Hans avbild.



Och vad ar den »tjanst» de kunnat i allra basta fall utfora at
denne Herre? Ar det ett arbete och moda for vilken de skulle
ha erkansla? Bestar inte den stora formanen redan i att ha bli-
vit uttagen till denna tjanst och darmed trygg i Hans vard. Och
vari bestar da denna tjanst? | den formanen att fa vara verktyg
i Karlekens fralsande verk, att kunna fa se andra ocksa fodas
till ett nytt liv och bli begavade med det nya livets oférgang-
liga salighet!

| ett par andra liknelser har Jesus gett larjungarna en askad-
lig bild av hur den larjunge ser det, som har atminstone en
liten aning om vad han har fatt genom att ha sett och foljt
Kristus. Det ar liknelserna om »skatten i akern» och »den kost-
bara parlan» (Matt. 13:44-46). Kopmannen som fann den kost-
bara parlan, han hade atminstone en aning om hur vardefull
den var, och han betraktade det inte som en uppoffring nar han
salde allt han agde for att forvarva den parlan. Han hade at-
minstone klart for sig att denna péarla i varde gick upp mot och
fullt ersatteallt vad han hittills &gt och som han for dess skull
gjorde sig av med. Och mannen som fann skatten i akern hade
annu en grad klarare blick for vad den eviga skatten var vard.
Han insag att allt vad han hittills hade, inte pa nagot satt kunde
jamforas med skattens varde, utan att redan den aker i vilken
denna skatt fanns, var vard allt han hittills haft i sin makt.
»Akern» &r ju ofta symbolen fér »arbetsfaltet», det omrade
inom vilket en tjanst, ett arbete utférs, och sedan symbol for
detta arbete sjalvt. Sa kan larjungarnas »tjanst» hos sin Herre,
Kristus, jamforas med den aker i vilken den dyrbara, ofor-
gangliga skatten ar gémd och val bevarad. Denna tjanst ar i
sig sjalv vard allt vad en manniska forut kan aga av formaner,
ara, makt, rikedom, njutning. Den som gett sig i Kristi tjanst
ar standigt och alltigenom endast mottagare av férmaner, denna
tjanst ar en enda serie av férmaner, aldrig har han med denna
sin tjanst getKristusen forman. Och i denna sin tjanst ar han



i sig sjalv onyttig, ty sjalv kan han inte astadkomma nagot, det
ar endast om Kristus verkar som han i Hans hand kan bli ett
verktyg, »for att den valdiga kraften skall vara Guds» och i

ingen man hans egen.

Matt. 13:31-33.

| Matt. 16:6 varnar Jesus for »fariséernas och sadducéernas
surdeg». | 1 Kor. 5:6 hanvisar Paulus till samma bild som foérut
Hans Mastare, nér han erinrar om att »lite surdeg syrar hela
degen», och uppmanar sa de kristna att rensa bort all den gamla
surdegen och vara en ny deg, vara osyrade. (Jfr Gal. 5:9.) Vid
paskens intrade skall den rattrogne israeliten tillse att ingen
surdeg och inget syrat finns i huset. Surdegen ar typen for allt
som orenar och gor odugligt for sitt andamal, pa samma satt
som man i modern tid skulle kunna tankas anvénda bilden av
bakterier som, inkomna i en frisk kropp, om denna inte gor
tillrackligt motstand, snabbt kan foroka sig, sprida sig i hela
kroppen och pa kort tid férdarva och bryta ner den.

Vilken &r den sannolika innebérden av liknelsen om sur-
degen i Matt. 13:33 (Luk. 13:20, 21)? Om surdegen har an-
vands pa likartat satt som i de nyss namnda sammanhangen,
blir meningen denna: Med Gudsriket hos manniskorna kan
det forhalla sig som med degen och surdegen; liksom »lite
surdeg syrar hela degen», kan ett helt litet ont som far ingang
i Guds férsamling eller den enskilde kristne, snart vaxa sig
starkt och genomsyra och férdarva hela gemenskapen, hela
samfundet eller hela ménniskan.

Skulle surdegen daremot vara en bild av Gudsriket sjalvt,
sa vore meningen den som vanligen antas, namligen att Guds-
riket — fran att i den stora manniskovarlden vara som en liten,
obetydlig surdeg — sa smaningom skall med sin ande, sina
tankar och principer genomsyra hela denna manniskovarld.

Otvivelaktigt ar att den forra tydningen ger uttryck at en



tanke som bade med anvandandet av surdegens bild och péa
annat satt ar utsagd av Jesus och som féorekommer i Nya testa-
mentet i sin helhet. Om man tillampar liknelsen i denna me-
ning, framkommer i varje fall ingen »obiblisk», ingen for Je-
sus och Nya testamentet i sin helhet frammande eller motstri-
dande, mening.

Om man daremot vill tolka surdegen som en symbol for
Gudsriket, »Kristi Anda», sa blir denna tolkning i varje fall
inte i harmoni med Jesu och Nya testamentets lara, om den
tilllampas sa, att Jesus ville sdga att Hans anda i denna tidsal-
der s& smaningom skall genomsyra hela méanskligheten och
alla dess forhallanden. Nagon sadan tanke férekommer an-
nars ingenstans i Nya testamentet. Motsatsen daremot sags pa
flera stallen uttryckligen: Saval nar det talas om Gudrikets allra
forsta tid som om den yttersta tiden sags sjalva kannetecknet
pa det akta Gudsriket, den ratta »kristendomen», vara att den
blir utsatt for forakt, fiendskap och forfoljelse fran den omgi-
vande varldens sida. »Kristi anda» skall ingalunda ha genom-
syrat varlden. Evangeliet om riket skall bli predikat i hela véarl-
den till ett vittnesbord for alla folk (Matt. 24:14), men sa langt
ifrdn att detta innebar att evangeliet skall fa allt storre makt i
varlden, betyder det i stallet att motstandet mot evangeliet skalll
kulminera; Guds forsamling skall i denna tidsalder i sin histo-
ria avspegla Fralsarens historia har pa jorden, vilken ju kulmi-
nerade i korsdéden. Men den slutliga segern realiseras just i
korset, inte i det yttre eller inre inflytandet, i maktresurser, i
nagon varldens anpassning till kristendomens anda. »Varlden»
betyder namligen den i méanskligheten radande bortvandheten
fran det gudomliga ursprunget, ovilja och hat mot den gudom-
liga godheten, forbittrad stravan att med maktens och valdets
alla medel utrota den kristna andan ur manniskors kansla och
vilja. Den som har hoppas pa och stker en anpassning, kom-
mer att medverka till, inte en varldens anpassning till Kristi



Anda, utan en kristendomens anpassning till varldens anda,
varigenom kristendomen sjalv forlorar Kristi Anda.

| Nya testamentet talas om Kristi andes seger 6ver varlden
som nagot som férst hor deammandéidsaldern till. (1 Kor.
15:24-29.)

Men om Kiristi larjungars forhallandediennatidsalder
géller sadana ord som dessa: »Om varlden hatar er, skall ni
veta att den har hatat mig innan den hatat er ... Darfér hatar
varlden er. Kom ihag vad jag har sagt: tjanaren ar inte férmer
an sin herre. Har de forfoljit mig, skall de ocksa forfolja er.»
(Joh. 15:18-20.) Kristi liksom hans férsamlings seger sker inte
genom att de lyckas férvarva allt storre makt utan genom att
de, fullkomligt maktlésa, krossas av den yttre mot dem fient-
liga makten. Genom att denna varldens furste och denna tids-
alders herrskare (archontes) tycks fullstandigt krossa Kristus,
»korsfasta harlighetens Herre», ar det som Han dévervinner
varlden. (1 Kor. 2:7, 8.)

Liknelsen onsenapskornédtar tydligen syftning pa Guds-
rikets egen utveckling. Den uttrycker den allménna regeln att
varje verk som ar av gudomligt ursprung har en ringa och oan-
senlig begynnelse fran varldens synpunkt sett. Inget arbete,
ingen rorelse, ingen »organisation» for Kristi sak, ar vare sig
berett av Kristus eller kommer att tjana honom, om den fran
borjan framtrader som nagot stort, maktigt, nagot som varl-
den observerar och respekterar. Inom Gudsriket har en stor
sak sma verkningar och en liten sak stora verkningar.

Det varldsliga ar ju det gudsfranvanda, som alltsa nodvan-
digt maste bedéma saker och vardera krafter i rak motsats till
den gudomliga verkligheten. Guds eget stora karleksverk i varl-
den framtrader infor varlden pa just detta satt: nagot oansenligt
och foraktligt vars begynnelse man helt enkelt inte observerar.
Allt som verkligen hér Gudsriket till, lyder samma regel som
Guds egen verksamhet.
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Darfor avbildar liknelsen om senapskornet forst och dju-
past Kristus sjélv i varlden och verkningarna av hans karleks-
verk. Kristus sjalv &r senapskornet. Hans gestalt och hans liv
var inom varldens maktsfar med dess varderingar fullkomligt
obetydlig. Han hade ingen makt, ingen stallning. Hans liv slu-
tade i ett fullkomligt misslyckande. Hans verk var tillintet-
gjort, till och med hans fa narmaste larjungar skingrade. Men
ur detta livsverk vaxte fram en andlig, osynlig makt — fortfa-
rande i varldens 6gon obetydlig — ur vilken miljoner fatt ro
och visshet for sina sjélar, liksom ett trdd under vilken de som
fridlosa faglar kunnat finna trygghet och hemvist.

— De gammaltestamentliga stallen som sarskilt kan sagas
bilda bakgrunden till de bagge liknelserna om senapskornet
och surdegen, ar foljande: Hesekiel 17:22-24: »Sa sager Her-
ren, Herren: Jag skall sjalv ta en kvist fran den hoga cederns
topp och plantera den. Av dess dversta grenar skall jag bryta
av en spad kvist och sjalv plantera den pa ett hdgt och brant
berg. Pa Israels hoga berg skall jag plantera den, och den skall
fa grenar och bara frukt och bli en utsokt ceder. Alla slags
faglar skall bo under den och finna skugga under grenarna.
Alla markens trad skall forsta att jag, Herren, har bojt ner det
hoga tradet och upphojt det laga tradet, och latit det friska
tradet torka och det torra tradet gronska. Jag, Herren, har talat
och skall gbra det.»

Jesaja 53:2-5 ... »Som en spad planta skot han upp infor
honom, som ett rotskott ur torr jord. Han hade varken skénhet
eller majestat. Nar vi sdg honom var hans utseende inte till-
dragande. ... Han var foraktad och 6vergiven av manniskor
...sa foraktad att vi raknade honom for intet ...och genom
hans sar ar vi helade.»

2 Mos. 12:15 »Redan den forsta dagen skall ni skaffa bort
all surdeg ur era hus.»
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Mark. 10:32-45.

| alla de evangeliska berattelserna betonas det hur svart
hans larjungar och inte minst de tolv apostlarna hade for att
fatta Jesu forutsagelse om sitt kommande lidande och sin déd.
Den i Mark. 10:32-45 ar redan den tredje berattade. Det ar
fraga om ett speciellt tillfalle, da Jesus tog just de tolv avsides
for att infor farden till Jerusalem och korset sarskilt undervisa
dem om detta.

Det &r alltsa att marka att det de har undervisas om inte ar
nagot nytt och okant. Jesus betonar vid mangfaldiga tillfallen
att det han har att meddela om sitt livsverk, dess mal och medel,
inte ens ar nagot som Han ar den forste att meddela. Kunska-
pen harom hade tvartom enligt Jesus varit tillganglig langt fore
Hans framtradande i mansklig gestalt i varlden, namligen for
dem som kunnat och velat se. Det var nagot som var inlagt i
mansklighetens historia fran dennas begynnelse, eller annu
mer: hela mansklighetens historia ifran dess bdrjan till dess
slut vilade i Kristi livsverk. Detta uttrycks av Kristus sa: »det
ar skrivet». Det betyder: skrivet i historien av Guds hand, fran
begynnelsen. Och de Heliga skrifterna var just uppenbarelsen
av denna gudsskrift. »Detta ar vad jag sade till er, medan jag
annu var hos er: Allt maste uppfyllas som ar skrivet om mig i
Mose lag, hos profeterna och i psalmerna.» (Luk. 24:44.)
»Dessa vittnar om mig.» (Joh. 5:39.) S& gav ocksa Jesus, nar
han gjorde apostlarna till sina auktoriserade vittnen, dem i
uppdrag att vittna om detta hans livsverk sdsom nagot som
helt var enligt skrifterna, den fran begynnelsen av Gud satta
och hos honom férdolda men i skrifterna nedlagda fralsnings-
planen for mansklighetens historia. (Luk. 24:45-48.) | enlig-
het harmed var ockséa &nda fran forsta pingstdagen apostlarnas
vittnesbord deras for kunnelse om Kristus. (Jfr Apg. 2:15-40,
Rom. 16:25, 26, 1 Kor. 15:1-4.) De enskilda detaljerna i Jesu
forutsagelse av sitt lidande och korsdod maste ju ocksa erinra
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den med de Heliga skrifterna fortrogne om en méangd i de
gammaltestamentliga skrifterna forekommande stéllen, dar
samma uttryck som de Jesus anvande féorekommer, a&ven om
Jesus inte, sdsom nu s& genomgaende var fallet, sjalv hanvisat
till dessa skrifter. Man kan till Mark. 10:33, 34 till exempel
hanvisa till Jes. 53, Hosea 6:2, Jes. 50:6, Ps. 22.

Larjungarnas bristande formaga att fatta Jesu upprepade
lidandesforutsagelser tycks ha berott pa att de inte fatt 6gon
och sinnen Oppna for Kristi korsddds centrala betydelse i
mansklighetens hela historia och inte heller for att hari uppen-
barade sig ett gudomligt verkningssatt, en den gudomliga véarl-
dens grundlag. Detta rojer sig i Sebedeus-sdnernas begéran.
De hade tydligen liksom de andra val insett att lidande och
faror skulle mota dem sasom Jesu foljeslagare pa vagen till
korset: de bavadgethambuntopch fruktade(efobunto)for
det som narmast skulle komma (v. 32). Men de hade blicken
riktad pa den kommande harligheten vid Gudsrikets seger, och
denna harlighet bedomde de efter vanliga varldsliga normer.
Och den stora, typiska, faran med detta sinnelag var att, om
det bibehdlls hos dem, det skulle predestinera dem att tillampa
varldsliga normer, bedémningar och planeringar ibland Kristi
folk, i Guds férsamling. Berattelsen om Sebedeus-sdnernas
fraga star darfér som en varningssignal under denna for-
samlings hela tid i denna tidsalder, en varning lika val for den
forsta kristna tiden som for nutid och framtid.

Jesu avvisande av Sebedeus-sonernas fraga och hans un-
dervisning i anslutning déartill &r anmarkningsvéart mild till form
och satt men ofdrtydbart skarp och radikal i sak. Han visar
dem att varje ambition och stravan efter makt, auktoritet, for-
maner, inflytande ar nagot rent »hedniskomn Ethnorv. 42),
nagot alltigenom okristligt. S& gar det till bland hedningarna,
alltsa i den gudsfientliga »varlden», »men sa ar det inte hos
er». Detta ar kategoriskt. Det finns inget utrymme fér en mo-
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difiering av dessa Jesu ord under hanvisning till &ndrade tids-
omstandigheter eller i tanke att ambition och stravan efter makt
och inflytande dock skulle vara berattigad i Kristi saks &aren-
den. Ty Jesus baserar sin undervisning just pa »Kristi sak».
Den Kiristus i vilken alla tider och tidsomstandigheter vilar,
ger med sitt eget liv och sin dod grundlagen fér den kristna
anden i alla tider.

Den forman som gavs Kristi egna var inte ambition och
stravan efter inflytande och prestige, utan det var att dricka
Kristi kalk och dopas med hans dopelse. Nar Jesus anvande
orden »kalk» och »ddpelse» i detta sammanhang, anknot han
ater till Skriftens egna symboler. Ordet »kalk» eller »bagare»
(grek. potérion, hebkos,aram. kasa) erinrar om sadana stal-
len som Pss. 11:6, 16:5, 23:5, 75:9, 116:13, Jes. 51:17, 22, Jer.
25:15. Aven &r att tanka pa »bagaren» vid paskmaltiden till
vilken ju Jesus anknyter det sista stora ordet om sitt lidande
och dod. For »dopelsen» jfr Pss. 69:2, 3, 16; 18:17; 66:12;
88:18.

Skall sdlunda en Kristi larjunge ha nagon ambition &r det
att vara den minste och de andras tjanare, vilket ju upphaver
all ambition. Och detta tjanande skall vara i efterfoljd av Kris-
tus, som inte pa omvagar harskade under hanvisning till att
detta harskande vore i hans anslutnas »tjanst», utan som tja-
nade pa det sattet att han gav sitt eget liv till Idsen for de manga,
inte harskadéverde manga utan gick inderhela mansk-
lighetens bérda och kdpte deras liv med sitt liv. (2 Kor. 5:21.)

Luk. 10:17-20.

Réatta Kristi efterfoljare och en ratt Guds forsamling skall
vara alldeles maktlésa i varlden. De skall inte kunna befordra
vare sig sina egna eller ens Kristi syften genom nagon minsta
del av denna varldens maktmedel. Men harav kan da uppsta
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en farlig villfarelse: de kan komma till den forestallningen att
eftersom de &r maktlésa de ocksa utan vidare &r helt prisgivna
at varldens och ondskans makter och utan nagot som helst
skydd mot dem. Gentemot denna villfarelse inskérper Jesus
att den gudomliga kraften kommer att vara verksam i dem och
ibland dem. De ar i Guds hand. Jesus anvander har ord som
erinrar om och tydligen ar allusioner till gammaltestament-
liga stéllen. Man kan erinra om Ps. 91:13, och hela psalmen
91 ger just uttryck at denna trygghet i Guds vard mitt i en
fientlig varld. Den kan darfor med all ratt lasas som inledning
till denna perikop.

Det var nu ocksa sa enligt Nya testamentets historiska vitt-
nesbord, att apostlarna och de férsta kristna fick erfara under
av gudomlig hjalp och beskydd mitt i sin egen maktloshet.
Man behéver bara lasa Aostlagarningarna och de glimtar Pau-
lus ger fran sitt liv, t.ex. i 2 Kor. 11:25-27. Och det ar inte bara
detta beskydd som de fatt erfara, utan de maktiga och obegrip-
liga verkningarna genom dem sjalva av Guds andekraft i
manniskovarlden. Och sadana under har ju omvittnats av
kristna i alla tider och ar ju ingalunda sallsynta i nuvarande
tid. Med gladje och tacksamhet har manga Kristi manniskor
erinrat sig de under de fatt erfara.

Men det kan ocksa uppsta en annan fara, och aven for den
varnar Jesus i detta sammanhang: »Men glad er inte sa mycket
Over att andarna lyder er, som 6ver att era namn &ar skrivna i
himlen.» Nar nagon eller nagra ser maktiga ting handa och
inte kan undga att saga sig att dessa ar verk befordrade av
Gud, kan de |6pa fara att fasta sin tillforsikt vid dessa och
kanske rent av vid sig sjalva som »utkorade redskap» och sa i
verkligheten, om an kanske bara omedvetet, glomma det yt-
tersta ursprunget och grunden till det som sker.

Sa sager da Jesus ldtn sett satan falla fran himlen som
en blixt. Darmed hanvisar han till det grundfaktum fran vilket
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alla férunderliga maktverk leder sitt ursprung: det gudomliga
fralsningsverket i Kristus Jesus. Med formuleringen ansluter
han till profetordet Jesaja 14:12 »Hur har du inte fallit ifrén
himmelen, du stralande morgonstjarn@k nafalta mis-
Samaim, helél ban Sahablan erinrar darmed om att den onda
makten, den gudsfientliga varldens foérste och »fader» (Joh.
8:44), blev detta just genom sitt begar till sjalvstandighet fran
Gud, och att den darigenom utstrok sitt namn ur Livets Bok,
ur de i Gud levandes bok. Sa ar for larjungarna den ratta grun-
den till tacksamhet den att de genom Kristus tagits ut ur den
onda maktens vald — han ar inte langre deras »fader» och
herre — och ater blivit skrivna i de levandes bok, fatt del i det
gudomliga livet. | den andan har Paulus fatt och levt i det or-
det: »Min nad &r nog for dig, ty kraften fullkomnas i svaghet»,
och fortsatter: »Darfor vill jag hellre beromma mig av min
svaghet (— min maktldshet —), for att Kristi kraft skall vila
over mig.» (2 Kor. 12:9.) | den andan far férsamlingen i Fila-
delfia den uppmuntran: »Se, jag har latit en dorr sta 6ppen for
dig (jfr 1 Kor. 16:9, 2 Kor. 2:12, Kol. 4:3), en dérr som ingen
kan stanga, ty din kraft &r ringa och du har hallit fast vid mitt
ord och inte fornekat mitt namn.».

Joh. 13:31-38.

Nar ar det Jesus borjar saga: »Nu ar Manniskosonen for-
harligad»? Evangeliets forfattare anger noga tidpunkt och bak-
grund: »Nar han (Judas, forradaren) hade gatt ut.» Vad ligger i
denna bestamning? Det framgar av det momentdsa och omi-
nosa satt pa vilket den narmast foregaende avdelningen avslu-
tas, namligen genom de orden: »Och denhwadti(en de nyx).»

Manniskosonens ikladande av herrlighet (doxa, kabod) sker
i och med att han gatt ner i mansklighetens djupaste natt, i det
dgonblick da forradaren gatt ut for att bereda det verk varige-
nom den mansklighet som Gud alskade skulle ga till de yt-
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tersta konsekvenserna i det demoniska hat varmed den motte
denna karlek. Kristi harlighétr att han gar ned i detta mansk-
lighetens djupaste morker, tar mansklighetens djupaste for-
tvivlans hat pa sig, for att darigenom just kunna bringa det
gudomliga ljuset in i det allra djupaste morkret och lata den
gudomliga karleken mota det allra djupaste hatet.

I denna stund hade han &nnu larjungarna med sig, de
apostlar som skulle fora vidare stralarna av detta ljus, utflodena
av denna allt genomtrangande karlek. For att de en gang skulle
kunna utrustas med den »kraft fran hojden» varigenom detta
skulle vara mojligt for dem, maste de i denna oférglomliga
och hdgtidliga stund ta emot oforglomliga och hogtidliga ord.
Och framst bland dessa kommer erinran om att Kristus nu gar
till det i mansklighetens historia centrala verk i vilket de inte
skulle kunna f6lja honom, och sa uppfordran att lata sig fyllas
av den gudomliga karlek som Gud i Kristus bevisade varlden.
Inte med en vanlig, mansklig karlek och tillgivenhet blott skulle
de vara fasta vid varandra utan med Kristi kéarlek.

Det var en karlek som de annu inte var maktiga och annu
inte kunde fatta. Petrus sdsom representanten for de tolv och
darmed for hela Guds forsamling ar annu i den tron att han
kan gora nagot av sig sjalv. Jesus upplyser honom om att han
inte ens har s& mycken egen kraft att hans tillgivenhet for Mas-
taren sjalv ens skall kunna hindra honom fran att direkt for-
neka honom. Den trohet som Petrus har arnade men inte
maktade, den skulle han dock en gang visa, nar han blivit ut-
rustad med kraft fran hojden, nar han som ocksa aposteln Pau-
lus inte langre levde i sitt eget jag utan Kristus var »jag» i
honom. Da skulle han ocksa kunna félja Kristus dit Han gick.

Joh. 18:15-27.

For varldens representant kan Jesus sammanfatta karakta-
ren av sin férkunnelse med orden: »Jag har talat 6ppet till varl-
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den ... | hemlighet har jag inte talat ndgonting alls» (v. 20).
Detta ar ett av de vasentligaste kéannetecknen pa evangeliet.
Och det ar att marka att detta uttalande &r bevarat av Johannes,
den apostel och evangelist som pa samma gang sa starkt beto-
nar det hemlighetsfulla, outgrundliga, i Jesu ord.

Denna samstdammighet mellan »offentligt» utan férdold-
het, och »hemlighetsfullhet», outgrundlighet, som hér fram-
trader ar inte enastaende fér Johannes’ urval av Jesus-ord. Den
aterfinns i alla evangelierna och utgor en vasentlig punkt i de
apostoliska breven.

Nar det galler forstaelsen av Jesu ord, det budskap fran
den gudomliga verklighetens varld som han bragte, ar alla
evangelierna ense om att det fanns en gradering: somligt var
otillgangligt for allmanheten men upptogs av larjungarna, som-
ligt var endast tillgangligt for de tolv, somligt endast for de tre
bland de tolv, och slutligen, inte att férglomma, det fanns san-
ningar och insikter som inte ens apostlarna, inte ens den fram-
ste bland dem annu var maktig att fatta. (Joh. 13:7.)

P& samma satt talar Paulus gang pa gang om evangeliet
som en hemlighet, ett »mystérion», en hemlighet férdold hos
Gud fran tidernas begynnelse.

Det ar ocksa betecknande att de namnda orden i Joh. 18:20
omramas av berattelsen om den framste apostelns férnekelse.
Uppenbart ar att han, om han fattat evangeliets, Kristi verks,
hemlighet, inte skulle ha férnekat Kristus. Nar han i sinom
tid, utrustad med »kraft av héjden», dgde den insikt i denna
hemlighet som hans apostladmbete kravde, fornekade han hel-
ler inte Kristus, utan han framtradde oppet infér varlden med
evangelium.

Denna gradering i forstaelse av evangeliet hor saledes nod-
vandigt samman med dess egendomliga karaktar av att vara
Oppet meddelad at alla, at varlden. Det ar inte en hemlighet pa
det viset att nagot ar undanhallet. Evangeliets hemlighet ar
densamma som Kristi hemlighet. Kristus sjalv ar det hemlig-
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hetsfullaste i historien, men Kristus sjalv gav sig helt, odelat
och oinskrankt at hela varlden. Det fanns inte nagon rest, na-
got lagsta skikt av onda manniskor, till vilka hans livsverk
inte nddde, for vilka han inte led korsets dod. Ned i mansklig-
hetens allra djupaste morker trdngde detta gudomliga Ljus ner
i sjalvutgivande karlek.

Det demoniska hatet mot Guds karlek i Kristus innefattar
ocksa denna den gudomliga sjalvutgivande hemligheten. Men
aven en som vill bekanna sig till Kristus kan, sasom Petrus en
gang tre ganger gjorde, ta anst6t av Kristi honom hembjudna
hemlighet. En Kristi larjunge &r dock imédsakadatt med
Petrus ta anstot av och forneka Kristi djupa hemlighet och den
djupa hemligheten i Hans Ord. Han kan i stéllet i aningsfylld
hangivenhet bevara hela den »skatt» som detta Ord utgér och
ta emot kristushemligheterna sdsom de om vilka Johannes sé-
ger: »... at alla som tog emot honom gav han réatt att bli Guds
barn, at dem som tror pa hans namn. De &r inte fddda av blod
eller av kottets vilja eller av nagon mans vilja utan av Gud»
(Joh. 1:12, 13).

Anm.For foljande texter hanvisas till »Anteckningar till
Nytestamentliga texter» av Hugo Odeberg, S.A.M:s forlag,
Jonkdping:

Joh. 19:1-11 a.a.sid. 92

Luk. 1:46-55 » » 96
» 22:14-22 » » 98

Matt. 28:1-8 » » 100
» 28815 » » 101
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Femte akten i Kristi lidandes historia.
Av pastor Johan Oberg.

Infor den KorsfasteFram till den Korsfaste for oss pa ett
gripande satt Langfredagens text, fram till det blédande, li-
dande och déende Guds lamm. Det tar inte manga minuter att
lasa Kristi pinas historia, och dock kanske manga av oss tycker
att den ar lang nog och darfor forkortade vi den ocksa ofta
betydligt. Det d&ensom lidit den helt igenom. Han tréttnade
inte, ty han alskade. »Sasom Jesu karlek var aldrig nagons
varit har.»

De forsta tre orden fran den Korsfaste vittnar om den Kors-
fastes stora karlek, hur han mitt i kampen glémmer sig sjalv
for andra och helt forlater. Lyssna: den Korsfaste ber, den for-
aktade, bespottade, pinade, sargade och lidande ber. Han ber
for sina vanner? Nej, for sina bédlar. Och han séager: »Fader
forlat dem, ty de vet inte vad de gor.» Utan att férsvara sig
eller svara ett ord har han lyssnat till allt det sataniska som
forsiggatt vid korset, riktat mot honom sjalv. Han tiger, han
tiger, han tiger. Och nar han till sist dppnar sina lappar, da ar
det till bon, bon for alla dessa som sa pinat och sargat honom.
Har blottas for oss ett bottenlost djup av karlek; vilket mor-
dande vapen mot ormahuvudet detta mérkrets forfarliga an-
grepp mots med, den mest starka och brinnande karlek. Det
finns ingen skymt av nagot annat an karlek och forlatelse utan
matt, utan grans. Och i bonen lagger han sina plagoandar pa
sin faders hjarta, att &ven han ma forlata, att inte han matte
handla med dem efter deras missgarningar och vedergalla dem
efter deras handlingar, utan omvanda dem till tro pa sig. Hur
fruktansvard deras synd var och ar som forkastade Mastaren
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och trampade Manniskosonen under sina fotter, det skall en
gang den dagen uppenbara, da, nar »Han kommer med mol-
nen och varje 6ga skall se honom, &ven de som har genom-
borrat honom, och alla jordens stammar skall jAmra sig 6ver
honom». Bland de manga av Jesu vanner som sokt sig ut till
Golgata var aven hans mor. Kampen hade varit svar i moders-
hjartat och var det fortfarande. Hon maste trots smartan vara
med in i det sista, vara med anda till slutet for att se vad som
skall ske med hennes alskade son. Och den gamle Simeons
ord blev nu sa smartsamt levande for Maria: »Ja, ocksa genom
din sjal skall det ga ett svard.» Sannerligen, det gick rakt ige-
nom hennes varma hjarta, dess spets hade hon fornummit vid
flera tillfallen under hans uppvéxt- och verksamhetsar. Men
nu gick svardet rakt igenom henne, alla smadelserna, allt be-
gabberi och korsets bittra smarta, allt marterar &ven henne, ty
det var ju &nda hennes son. Hon ar fardig att uppgivas. Da &r
det som han full av karlek och forstaelse och glomsk av det
egna lidandet, sin egen smarta, ser den dignande, ensamma,
och sager till henne: »Kvinna, se din son» i det han pekar pa
Johannes, och till Johannes séager han: »Se din mor» i det han
visar med sin blick pa Maria. Och Johannes skyndar att efter-
komma sin dlskade Méastares sista uppdrag, innan han lamnar
denna jorden. In i déden klappade den Korsfastes hjarta for
andra.

Bonen fran den Korsfaste att Fadern matte forlata hans
bodlar deras missgéarningar far ganska snart sitt forsta svar, i
det att en av de forut troligtvis smadande révarna vaknar upp
just pa troskeln till evigheten, vaknar upp 6ver sin synd. Och
den bon som den botfardige rovaren ber, den ar mycket kort,
men den gar rakt pa sak. Det var ingen predikan i vanlig me-
ning som astadkommit denna vandning hos rovaren, det var
det inte. Vad han hort och sett darute pa huvudskalleplatsen
var endast han och begabberi. Jo, han hade hort ndgot som
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avbrot sa skarpt emot allt det 6vriga: Mannen som hangde dar
pa det mellersta korset, han bad, och han bad for sina
plagoandar. O, vilket 6gonblick, vilka dgonblick for den vak-
nande, botfardige révaren! Och i ett blir han varse den fruk-
tansvarda skillnad som radde emellan honom och den som
hangde dar i mitten, emellan dessa tva forbrytare. Och i enlig-
het med sitt livs gérningar ser han att hans 16n och hans slut
maste bli evig fortappelse, ner i den djupaste avgrunden. Da
ber han denna korta bon i elfte timmen om endast en tanke.
Det var inte mera han bad om, han bad om bara en tanke av
honom som han forstar var oskyldig och rattfardig. Och han
far inte bara en tanke utan |6fte om paradis. Tank vilken bon-
horelse! »Amen sager jag dig: | dag skall du vara med mig i
paradiset!»

Och vi lagger vidare marke till den Korsfastes djupa mor-
ker och n6d i kampen. Vid sjatte timmen kom 6ver hela landet
ett morker som varade anda till nionde timmen. — Sa fruk-
tansvard, sa ond, sa djavulsk, sa satanisk ar garningen pa Gol-
gata att solen tycks neka att ge sitt sken. Och under dessa
timmar upplever Jesus gudsovergivenhetens djupa, djupa,
hemska kval. Hela vagen, fran borjan av hans forsonings-
garning &nda tills nu, hade han klart sett sin faders viljas vag
och &gt vissheten om hans valbehag. Men nu, néar all avgrun-
dens och all varldens ondska och synd tornar upp sig emot
honom, och han tycks sjunka ner i en bottenlds dy, da tycks
fadern dverge honom. Och mot slutet av de tre timmarnas mor-
ker ges oss en aning, genom de fa orden av Jesus, om det mor-
ker som hans sjal var nedsankt i, nar han sager: »Min Gud,
min Gud, varfor har du 6vergivit mig?» Trots morkret ser vi
nagot av en forunderlig ljusning och en forunderlig lisa och
hjalp i denna Jesu bon. Ar det inte som om Jesus i det 6gon-
blicket skulle komma en sa néra, och vi vill sdga att vi forstar
Manniskosonen, om vi ocksa maste tillagga »delvis», ty det
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ar ju ett omrade dar vi sjalva fatt gora de bittraste erfarenheter.
Och nu forstar jag — har han varit i morker och mast ropa:
»Min Gud, min Gud, varfor har du 6vergivit mig», da forstar
han mig som ingen annan, nar jag kommer i morker. Trots
morkret haller han anda fast vid sin Gud. Min van, lar av den
i morker kampande Fréalsaren, nar morkret omger dig! Hall
dig da fast, fast, fast vid Gud, och fraga honom om orsaken till
att han tycks 6verge dig. Och han som ett 6gonblick bortgdmde
sitt ansikte vill med evig nad forbarma sig 6ver dig. Aven om
du ibland inte ser honom, sa kom ihag att han ser dock dig, ty
for honom finns inget morker!

Lidandet fororsakar torst hos Jesus. Han har nu hangt pa
korset i sex timmar, langa timmar. »Jag torstar», det ar det
forsta och enda utbrott av smarta hos Jesus som vi hor och vet.
Den smartetorsten maste Jesus Kristus lida for att vi skulle
beredas fralsning fran de osaligas torst i evighet. Och Gud
give att torsten efter honom vaknade i din sjal, dar som den
annu inte vaknat, sa att Davids bon ma bli din bén: »Sasom
hjorten trangtar till vattenbéackar, sa trangtar min sjal efter dig,
0 Gud.» Och Ordet sager om de térstande: »Saliga aro de som
hungrar och torstar efter rattfardighet, de skall bli méattade.»

Och det sjatte ordet, som vi hor fran korset, talar om den
Korsfastes segerrop i kampen. Gud vare lov for de valsignade
orden: »Jag torstar», vilket evangelium! Men vi sager: Herren
vare tack och lov evinnerligen for att det inte var det sista or-
det frAn Golgata. Lidandets och kvalens utrop skulle avlosas
av ett triumferande segerns ord, »det ar fullbordat, det &ar full-
bordat». Allt har nu natt sin fullbordan, allt som var skrivet
om Manniskosonen av profeterna, var nu fullbordat. Och detta,
min van, innebar: Det ar fullbordat, allt vad som till evig frals-
ning hor, allt &r nu fullbordat. Han har i allt fullbordat vad vi
bort. Allt det dar som du inte kunde géra. Och anda, det maste
goras for att du och Gud skulle kunna férenas. Det ar nu gjort,
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fullkomligt. Det finns nu en fullkomlig fralsning for alla sor-
ters syndare, det finns inget namn, ingen synd och ingen syn-
dare som inte nu kan bli fralst, om han bara tror det fullbor-
dade verket, om han bara tror Férsonaren och hans garning.
Ar du aldrig sé bristfull — intet fattas, ty det &r fullbordat. S&
ar de mest ofullkomliga, de mest bristfulla — de kan bli —
helt och fullt fralsta. Garningar till vardighet ar har uteslutna,
fullstdndigt och fullkomligt, ty det ar ett fullbordat verk vad
som skett pa Golgata, och att du blir fralst sker bara av nad.
Inte ens din tro kan gora nagot till att fullborda denna fréls-
ning, ty den var fullbordad langt innan du trodde. For att du nu
skall bli delaktig av den galler dock: tro som Ordet lar! Men
vad ar nu da att géra? Och vi svarar: intet, intet. Vi stryker bara
under igen: endast tro, tro, tro pa Forsonaren Jesus Kristus,
hans budskap »Det ar fullkomnat», och det géller dig, och du
har Forsonaren och alla hans garningar genom tron pa honom.

Och det sista vi hor fran korset ar ett ord om den Korsfas-
tes vila i och fran kampen. Kampen, blodsdramat pa Golgata
ar andat. Den Helige och Rene, gjord till synd och till synes av
varld och djavul besegrad, men som dock i djupaste mening
var en den besegrades seger, bojer trétt sitt huvud i doden och
ber, i det han uppger andan, sitt livs aftonbdn: »Fader i dina
hander befaller jag min ande.»

Matt. 28:8-15.
Av pastor Johan Oberg.

De tva paskbudskapelian det da vara mera &tt pask-
budskap? Det &r val sa att annandagarna har att framhava en
helt annan sida av den sanningen eller med anledning av den
sanningen som framstalls pa den stora dagen. Annandagen ar
den lilla dagen, och annandagen har ofta nagot av skugga och
morker Over sig. Ifraga om paskbudskapet sa ar det verkligen

24



tva budskap som gatt ut éver varlden och an i dag gobdet.
enaar inspirerat av djavulen och gar via de andliga myndig-
heterna — da var det 6versteprasterna och de alisten-

dra ar upplevt i sanning, av dgonvittnen framburet och inspi-
rerat av den helige Ande.

Det enaoch det forsta av dessa tva paskbudskap lyder:
Han ar inte uppstanden. Och oversteprasterna och de aldste
gav en ganska stor summa pengar at krigsmannen och sade:
»Séag att hans larjungar kom pa natten och révade bort honom,
medan vi sov.» Och de menade: Han &r inte uppstanden utan
han ar bortrévad av hans larjungar. »Och an i dag ar detta rykte
spritt bland judarna.» Det ar anda markligt: det blir bade dyrt
och besvarligt att ga djavulens arenden. Det har alltid varit sa.
Att fA nagra som forradde Jesus Kristus kostade en summa
pengar, och att fa den l6gnen utspridd att »Han &ar inte upp-
standen» kostade en stor summa pengar, och det & en summa
som fordubblats manga ganger om for att utsprida detta 16g-
nens paskbudskap: Han &r inte uppstanden utan han ar dod.
Man har &nda sedan forsta pasken sokt att med kraft bekampa
sanningen om Jesu uppstandelse. | denna kamp har man for-
sokt den ena hypotesen efter den andra, och vi skall har namna
de viktigaste man har sokt att betjana sig av. Den aldsta av de
manga hypoteserna ar den i texten angivna, den s.k. bedrageri-
hypotesen: att larjungarna genom bedrageri skaffat undan Jesu
kropp. Den har sedan lange forlorat sin betydelse. Den andra
ar skendddshypotesen: Jesus ar endast skendéd, han dog inte
pa korset och genom kylan i graven skulle han ha vaknat till
medvetande och sedan skulle han ha gatt sin vag. Man har
havdat hypotesen om den subjektiva visionen. Enligt denna
skulle det endast ha varit hjarnspdken hos halvt vanvettiga
kvinnor, och larjungarna skulle ha latit sig beharskas och pa-
verkas av uppstandelseforestallningen. Sannerligen, tvartom,
larjungarna var hangivna at den svartaste fortvivlan for att Je-
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sus verkligen var dod. Och annu en vill vi [lamna, den &r den
s.k. medelvagshypotesen, den s.k. andliga uppstandelsen.
Dessa manniskor — ty den ar den modernaste, den galler ocksa
idag — de menar att nar Jesus var dod kunde hans kropp inte
uppsta, men hans forharligade och ododliga ande fick enligt
Guds tillatelse uppenbara sig for larjungarna som ett tecken
pa att Jesu forkunnelse erkants av Gud och i all synnerhet att
manniskans odddlighet ar ett faktum. Och utifran den hypote-
sen, det antagandet, kan man tala brinnande och hanfért om
Jesu uppstandelse, men man aktar sig for att namna ordet le-
kamliga, kroppsliga, uppstandelse. Det far du inte hora. Och
hur modern denna hypotes an ar sa har den det emot sig att
den passar inte in i Ordets skildring av och om uppstandelsen.
Den ar saledes obiblisk, saledes direkt villolara. Man marke:
vilka problem, vilka svarigheter och vilken osékerhet inger
inte en sadan lara. Och vi maste protestera. Laran ma sedan
komma fran judarnas Overstepraster och skriftlarde eller fran
vara dagars biskopar, praster, predikanter och andra, det hjal-
per inte. Stdammer den inte med Guds ord, ar det en villolara i
allra hdgsta grad. Och Paulus sager: »Foérbannad vare den som
kommer med nagot annat an vad som Ordet uppenbarar.» Ty
vi tror pa Jesu Kristi kroppsliga uppstandelse enligt Ordet,
aven om vi inte forstar det och helt kan fatta det, det ar
oskiljpart. Den som i sanning har upplevt syndaforlatelsens
under och lever i detta under — ty det ar ett under — tror helt
pa Jesu Kristi kroppsliga uppstandelse, att Jesu Kristi kropp
forvandlats till en foérharligad himmelsk kropp, som inte langre
var underkastad naturens lagar. Och samma vag har Ordet lo-
vat att vi skall ga. Vi ar bara stoft och jordemaskar utgangna
av den Allsmaktiges hand, och hur skulle vi kunna begripa
och till fullo fatta dessa djupa hemligheter. Vi maste boja oss i
tillbedjan infor denne store, valdige Gud, som vi anda far kalla
var Fader, var Frélsare.
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Darmed &r vi ocksa inne pien andraoch den egentliga
paskhalsningenpsHan ar uppstanden.» »Forkunna detta for
mina broéder», sdger Jesus. Det ar livets och gladjens budskap:
»Ga och tala om detta for mina broder». Det ar sarskilt tilltals-
ordet i uppstandelsehalsningen pa annandag pask eller pask-
dagen, det ar sarskilt det déar tilltalsordet han anvander om sina
larjungar, vi vill ta fasta pa. Han sager: »Mina broder. Ga till
mina broder och tala om detta, att jag lever och att ni har sett
mig.» Forsta gangen Jesus efter sitt fullbordade verk talar om
sina larjungar s& anvander han ett nytt tilltalsord, och det ar
detta ordet »brdder». Detta var nagot helt nytt, det hade Jesus
aldrig anvant férut. Forut hade Jesus anvant ordet »vanner».
Men aldrig »bréder». Vad har hant? Vad ar hemligheten till
detta? Har maste gdmma sig en stor och dyrbar hemlighet, har
har nagot forunderligt stort skett. Det forunderliga har skett
att grunden till manniskans ursprungliga barnaskapsforhallande
till Gud ar aterstallt. Den ar nu aterstalld, sannerligen ater-
stalld. Den stora verkligheten hade Rosenius erfarit, nar han
sjunger: »Allt, vad oss Adam i fallet adragit, Allt &r nu botat
av 'Kvinnones sad’. Kristus har varldens synder borttagit. Just
pa den dagen, han dog uppa trad. Han, som var ren, Gjort det
allen: En dog for alla och alla i en.» Genom den andre Adam,
Kristus, ar barnaskapet aterstallt, gudsgemenskapen, barna-
forhallandet till levande Gud, emellan manniskan och Gud.
Och denna stora garning har du sammanfattad i orden av Pau-
lus: »Gud har i Kristus forsonat varlden med sig sjalv och han
tillrdknade inte manniskorna deras Overtradelser, och han har
anfortrott at oss forsoningens ord. Sa ber vi a Kristi vagnar:
Lat forsona er med Gud!» Genom Kristi forsoningsdod och
uppstandelse racker Gud i Kristus handen till hela varlden och
manar: Lat nu forsona er med mig, ty jag ar med er forsonad i
Kristus Jesus. Lat forsona er med mig, lat forsona er med Gud!»
D.v.s. tro vad i Kristus &r gjort och du ar upptagen i nade-
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forbundet, barnaskapsforhallandet till levande Gud. Och den
som &ar upptagen i barnaskapsforhallandet till levande Gud,
han har ocksé barnaskapets hela salighet, ty Ordet sager: »Ar
vi barn &r vi ocksa arvingar, Guds arvingar och Kristi med-
arvingar.» Hur stort, hur rikt, hur gudomligt &ar inte uppstan-
delsens ord: »Mina brdder. Min Fader och er Fader, min Gud
och er Gud.» »Mitt har blivit ert darfor att ert har blivit mitt.»

Halsningen galler varenda en som k&nner sig som syndare
och behdver en uppstanden, levande Fralsare. Hor vad Ordet
sager, Herren sjalv sager: »Men inte bara fér dessa ber jag,
mina narmaste, mina larjungar som star mig allra narmast, utan
ocksa for dem som genom deras ord kommer att tro pa mig.
Jag ber att de alla skall vara ett, sasom du, Fader, ar i mig och
jag i dig.» Och den som genom tron ar ett med Gud, han ar
forsonad med Gud pa férsoningens grund, och den som ar for-
sonad med Gud, han ar barn at Gud, med Jesus Kristus sasom
sin broder, inte endast van utan broder.

Och det stora och trostefulla i brodershalsningen som Je-
sus sander till sina sorjande, tvivlande och djupt ner sjunkna,
det stora i den halsningen ar att den kommer da larjungarna &r
som mest ovardiga. De ar sakerligen i stort behov av en sadan
halsning. Hur hade det varit den sista tiden med larjungarna
nar det gallde forhallandet till Jesus och efterfoljelsen, bekan-
nelsen sasom varande hans trogna efterfoljare? De hade da-
garna fore Jesu lidande tvistat om vem som var stérst. Nar
Jesus var pa vag upp till sitt forfarliga lidande, da gick de och
kivades pa vagen, glomde Mastarens kval och kamp. Och sa
strax efter den forsta nattvardsgangen gar den modigaste och
frimodigaste av dem alla och férnekar Jesus. Och nér Jesus
kampar ensam i Getsemane och var manskligt sett i det allra
storsta behov av forbon, da somnar de allihop, inte en var va-
kande och bad. Och nér Jesus hade blivit fangslad och de férde
honom bort, da flydde de alla utom Johannes. Och lagg méarke
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till: har hade inget tillfalle givits till nagra som helst forkla-
ringar fran larjungarnas sida. Det gar alltid lattare om man far
forklara sig och framféra ursékt, men har hade det inte getts
tillfalle till nagot sadant. Och anda kommer denna halsning
till dem: »Mina bréder, mina bréder.» Det &r sannerligen evang-
elium for dem som val kunde ha tankt: »Vi ar ovérdiga en
sadan Mastare.»

Ur “Evangilja eller Fagnad-Bodi
etter Johannes.”
(Joh. ev. pa nynorsk, kap. 19:25-30.)

Men inn-med krossen aat Jesus stod mor hans og morsys-
ter hans, Maria, kona hans Klopas, og Maria Magdalena. Og
daa Jesus saag mor si, og saag at den leere-sveinen han hadde
kjeerast stod der innmed, segjer han til mori: ,Kvinne, der er
son din!” so segjer han til leere-sveinen: ,Der er mor di!”, og
fra den stundi tok leere-sveinen henne heim til seg.

Daa visste Jesus at no var alt full-fart, so skrifti skulde
sannast; so segjer han: ,Eg er tyrst”.

Det stod eit kjer der, som var fullt av vinaedik; so fyllte dei
ein svamp med det sedike, og sette han paa ein bergmynte-
stylk, og heldt han upp till munnen hans.

Daa Jesus hadde fengi aedike, sa han: ,Det er full-fgrt!” og
han bgygde hovude og gav aandi si yver til Gud.

(Ny umsetning fraa grunn-teksti. Oslo, hjaa det Norske
Bibel-sellskape.)
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Nya testamentets kanon.
Nagra data.
Av prof. H. Odeberg.

Bibeln ar en helig skrift. Detta géaller férst om Gamla tes-
tamentet. Matt. 5:17 f.: »Innan himmel och jord forgar, skall
inte en enda bokstav, inte en prick i lagen forga, forran allt har
skett.» Jesus anknyter sjalv till Gamla testamentet sdsom en
helig, gudomlig skrift. Det &r inte forst apostlarna, den senare
forsamlingen eller kyrklig teologi som satter Jesus i samband
med Gamla testamentet. Luk. 16:16 f. Samma gudomliga auk-
toritet som Gamla testamentets ord har ocksa Jesu egna ord
liksom aven apostlarnas. »Himmel och jord skall forga, men
mina ord skall aldrig forga.» Om apostlarna se Luk. 24:49 och
Kol 4:16. Man vet sig i den urkristna férsamlingen aven i
apostlarnas tillfallighetsskrivelser aga nagot som i giltighet och
tilkomstsatt ar jamforbart med Gamla testamentet. De
apostoliska skrifterna ar pa Kristi uppdrag av Anden givna
fortsattningar pa Gamla testamentet. De bildar tillsammans
med de gammaltestamentliga skrifterna ett helt av heliga skrif-
ter. Detta framgar av en annan egendomlighet. Nar Paulus an-
for Herrens ord, befallningar som kommer ifran Kristus, d.v.s.
ifrdan Jesu undervisning under hans jordeliv, d.v.s. ifran den
inkarnerade Herren, sa skiljer han dessa noga fran sina egna
ord. 1 Kor 7:12, 25, 35. Nar han gor uttalanden utifran sin
egen gnoma, sa framstaller han dock inte dessa som tillfalliga.
»Jag tror att ocksa jag har Guds Ande», namligen sdsom apos-
tel. Aven detta ar alltsd helig skrift. 1 Kor 2:4-13, 7:40. Apg
15:28. Jfr Joh. 20:21 ff. Att den urkristna forsamlingen upp-
fattat det pA namnda satt framgar av 2 Petr. 3:16. (Mark till
denna bibelvers att grafai = heliga skrifter.) Det framgar ocksa
av 1 Klem. och Ignatiusbreven, dar Kristi och apostlarnas ord
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ar inférda som auktoritet pa samma sétt som Gamla testamen-
tet under betoning av den syn pa Gamla testamentet och Jesu
och apostlarnas ord, som kommer fram i Nya testamentet.

Nar det galler citeringen av skrift i allménhet ar tre olika
tillvagagangssatt att sarskilja.

1) I Nya testamentet forekommer ofta allusioner pa gam-
maltestamentliga bibelstallen utan att detta uttryckligen fram-
havs. Detta har sin forklaring i att lasarna forutsatts vara sa
fortrogna med Gamla testamentet att de genom namnda allu-
sioner omedelbart kanner till ifrAgavarande asyftade gammal-
testamentliga bibelstallen. Att mérka &r i detta sammanhang,
att de gammaltestamentliga orden naturligt fogar sig in i de
nytestamentliga meningarna. 2) Ett citat inférs genom formeln:
»Det skrivs» eller »det sdgs genom den eller den». Ordet »dia»
anger att det ar fraga om nagot andeinspirerat. 3) Direkt angi-
vande av det citerade stallet.

Att de apostoliska skrifterna av den urkristna férsamlingen
uppfattades som heliga framgar vidare av att de forelastes vid
gudstjansterNar borjade de forelasag=or att ratt forsta denna
fraga och ratt kunna besvara den maste man ga tillbaka till
Jesu eget jordeliv. | Luk. 4 berattas om Jesu besok i Nasarets
synagoga. Sasom hans sed var gick han pa sabbatsdagen in i
synagogan och deltog i gudstjansten, varigenom han upptog
synagogans gudstjanst som nagot heligt, av Gud givet. Sedan
andra anmodats att lasa dagens texoma (= de fem Mose-
bockerna), anmodades Jesus att l&sa det profetstélle som var
foreskrivet just for denna dag. Han laste det, och han anknot
till det sitt eget ord. Hans forkunnelse var inte pa nagot satt
jamforlig med den férkunnelse man vanligen fick héra i
synagogan. Den stora skillnaden var den att Jesus tillampade
profetordet pa sin egen person. »ldag ar detta skriftens ord
fullbordat infor era 6rons Jfr harmed 1) Joh. 5:39, 2) de stél-
len dar ordet Herren, JHWH, anvands om Kristus och 3) bergs-
predikans Jagsager er»! Redan i Nasarets synagoga staller
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Jesus sitt ord, evangeliets, det nya férbundets ord, vid sidan
om det gammaltestamentliga skriftordet och anknyter till detta.
Redan hér stélls det gamla férbundets ord och det nya férbun-
dets ord (visserligen ej nedskrivet men muntligt uttalat av
Herren sjalv) vid sidan av varandra, s& som de stalldes vid
sidan av varandra i den urkristna gudstjansten: férsamlingen
forde endast den tradition vidare som den mottagit fran Her-
ren sjalv. Det maste darfor antas att en apostolisk skrift (d.v.s.
en skrift som mottogs som ett ord fran Herren sjalv, framlagt
pa hans eget uppdrag) sa fort den skrivits, omedelbart borjade
foreldsas vid gudstjansten. Jamfor Kol. 4:16, dar ordet for
»upplésas» & samma ord som anvandes just for »féreldsas
som text vid gudstjansten» (anagnosthigt Det ar att marka

att inga utom-nytestamentliga forfattare har sig bekant nagon
period i den urkristna férsamlingens gudstjanstliv, da aposto-
liska skrifter inte forelastes. Justinus Martyren namner t.ex.
att de kristna vid sin sdndagliga gudstjanst forelaste apostlarnas
aropvnuovevpota och profeterna(rtol vnLoveupLorto

TV AooToAmV kan antingen vara subj. gen.: vad apostlarna
kom ihag [fran samvaron med Jesus] eller obj. gen.: minnena
fran apostlarnas liv).

Sjalvfallet forekom och férefanns under denna forsta epok
ingen kanon (kanon = en skriftsamling som blivit begransad,
avgransad). Forutsattningarna for kanonbildning ar:

1) att heliga skrifter finns, 2) att sddana forhallanden upp-
statt att man i ett samfund finner det nédvandigt att fixera vad
sominte far anses som heliga skrifter utan darfor bor uteslu-
tas. Kanonbildning patraffar vi forsta gangen ercion.

(Ar 144 brot denne med kyrkan och betraktas darefter som
kattare.) Marcions kanonbildning hade foranletts av den om-
standigheten att han skilde mellan Gamla testamentets och Jesu
Gud och férdenskull maste utséndra alla av de kristna forsam-
lingarna sasom heliga betraktade skrifter vilka anknot till och
varderade Gamla testamentet. Hans utmonstring blev radikal:
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endast Lukasevangeliet och 10 Paulus-brev holl provet, och
ocksa dessa kunde accepteras forst sedan alla stéllen som an-
knot till Gamla testamentet uteslutits. (Inom parentes kan an-
markas att Marcion var den forste som till de heliga skrifterna
skrev prologer eller inledningar. Han gjorde detta for att pre-
parera lasaren att se skriften pA samma satt som han sjalv ville
se den. Sjalva detta prologskrivande upptogs av kyrkan och
har fortlevt in i protestantismen. Jfr Luthers inledningar till
testamentena och de enskilda skrifterna.)

Den narmaste anledningen till kanonbildning inom kyr-
kan var den, att irrlarare sokte insmussla sina tankar i den
kristna férsamlingen genom att nedlagga dem i skrifter som
utgavs under apostlarnas namn. Med kyrkofadernas och and-
ras kamp mot irrlararna foljde darfor ocksa kamp mot sadana
falska skrifter. Kriterierna pa de heliga skrifterna var tva: 1)
hade respektive skrift forelasts anda fran den dag da den kom
till? (Detta kriterium sjalvt tyder pa att de &kta, apostoliska
skrifterna omedelbart borjade forelasas, sa fort de skrivits.),
2) forelastes respektive skrifalla forsamlingarna?

De forsta stegen i kanonbildningen ar de listor som upp-
gjordes over de i forsamlingarna allmant och fran deras till-
komst brukade skrifterna. Det aldsta dokumentet ar harvidlag
den s.k.Muratori kanon (sa benamnd efter den italienare,
Muratori, som pa 1700-talet upptackte namnda dokument i
ambrosianska biblioteket i Milano och utgav det i trydRptta
dokument &r i sjalva verket endast ett fragment, da borjan sak-
nas. Muratori kanon borjar med att tala om Lukasevangeliet
som det tredje evangeliet. Som det fjarde kommer sedan Johan-
nesevangeliet. Dessutom upptas Apostlagarningarna, 13
Paulus-brev, Judas brev, 1 och 2 Johannes’ brev, Johannes-
apokalypsen och Petrusapokalypsen. Om den sisthdmnda
anmarks dock att den inte anvandes i alla de kristna férsam-
lingarna. »Hermas Herde» avvisas. — | Muratori kanon kal-
las de gammaltestamentliga skrifterna »profetiska» och de

33



nytestamentliga »apostoliska». Da Nya testamentet och Gamla
testamentet i namnda kanon framstélls som en helhet, ar det
moijligt att den forlorade inledningen &ven handlat om Gamla
testamentet. — Muratori kanon anses ha tillkommit nagon gang
mellan 170 och 200. (Det i Milano hittade fragmentet har-
stammar fran 700-talet.) Daremot torde det vara hojt over allt
tvivel att forteckningen tillhdrt den romerska férsamlingen.
— Som forfattare har antagits Hippolytus. Ingenting motsa-
ger denna uppgift. For dess riktighet talar den omstéandighe-
ten att Hippolytus var en ivrig bek&dmpare av irrlarare och upp-
gjorde forteckningar over irrlariga skrifter. Salunda har han
vid sidan av Epifanius givit oss de utforligaste uppgifterna om
den gnostiska litteraturen. | hailBAeyyog (eg. »dverbevis-
ning», »vederlaggning» d.v.s. av irrlaror) ar citaten fran forlo-
rade gnostiska skrifter det vardefullaste.

| detta sammanhang btatiAnsevangeliesammanstéallning
omnamnas. Tatian var bordig fran Syrien men vistades en tid i
Rom s&som Justinus Martyrens (déd 165 i Rom) larjunge. Ar
172 atervande han till Syrien och gjorde dar en sammanstall-
ning av de fyra evangelierna, benaniidtessaran(eg. t¢
Ol tecodpov evayyéAlov = evangeliet genom de fyra).
Att man upprattade en sadan synops innebar sjalvfallet inte,
att man inte betraktade evangelierna som heliga skrifter. Ar-
betet & ndrmast en motsvarighet till den svenska evangelie-
bokens sammanstallning av passionshistorien.

Ireneus(biskop i Lyon, doéd omkr. ar 202) upptar de fyra
evangelierna, 13 Paulusbrev, 1 Petr., 1 och 2 Joh., Apg. och
Joh. upp. Han, liksom 6vriga, betraktar Nya och Gamla testa-
menten som en enhet.

Tertullianus(dod omkr. 220) anvander for forsta gangen
termen »ovum testamentumsom samlande namn for
det nya forbundets heliga skrifter. Aven andra namn fore-
kommer hos honom, exempelvis »ingtréntum»Han talar
om»evangeélicum instruméntuwni= evangelierna)
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och»apostdlica instruménsaDe senare indelas i fyra
grupper: 1) Apg., 2) Paulus’ brev, 3) Johannes’ skrifter, 4)
Apostélica (1 Petr., Jud. 0.s.v.). Sdsom beteckning for Gamla
testamentet och Nya testamentet tillsammantagna anvands ter-
men>totum instruméntum utriusque testameén-
ti».

Klemens av Alexandrianvande som samlande beteckning
for gamla och nya forbundets skrifter termenpLoxn
vpoon. Nagon uppgjord lista 6ver de heliga skrifterna finns
emellertid inte hos honom. En s&dan lista har daremot upprat-
tats av hans larjunge:

Origenes(dod ar 254 i Tyrus till foljd av den tortyr han
lidit under den decianska forfoljelsen). Aven for honom utgor
de béagge skriftsamlingarna en enhet av heliga skriftpnt
BipAot, benamndatodoid xoi xoLvn Olodnxn (Gamla
och Nya testamentet). Han indelar skrifterdpéAoyouueva
(skrifter vilka av alla ar erkanda) odlnplpaAropeva (om-
stridda). Vad han avser med sistndmnda uttryck ar inte ome-
delbart klart. Till denna grupp raknas Hebr., 2 Petr., Jak., Jud.
och Hermas herde. Vid en narmare undersokning framgar emel-
lertid, att Hebr., 2 Petr., Jak. och Jud. av Origenes omnamns
som erkanda i alla férsamlingarna. Med termgBoALo-
ueva vill han alltsa ange, inte att dessa skrifter star under
debatt iforsamlingarnayutan attvissa enskilda
personestéller sig mera tvekande till dem &n till de 6vriga
skrifterna. | fraga om Hebr. ar Origenes sjalv skeptisk, i fraga
om 2 Petr., Jak. och Jud. andra enskilda. Den enda skrift som
verkligen arauelpoiiouevov ar alltsa »Hermas Herde».

Av alla forteckningar over heliga skrifter i gamla kyrkan
torde Eusebiusivara den betydelsefullaste. (Eusebius av
Cesarea skrev ocksa den forsta kyrkohistorien, historia eckla-
siastika, avslutad omkring ar 325.) | Eusebius’lista upptas alla
forelasta och anvanda skrifter. Aven har forekommer uppdel-
ningen i tva huvudgruppedpoAoyovueva (ordet har samma
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innebord som hos Origenes, fran vilken det ar hamtat) och
avtiAeyoueva (= motsagda). Att marka ar att denna
klassifiering inte innebar en uppdelning i kanoniska och
icke-kanoniska skrifter. Yuoroyovueva. Till denna grupp
hanfors fyra evangelier, Apg., Paulusbreven (dar aven Hebr.
inrdknas utan att detta dock uttryckligen uppges vara forfattat
av Paulus), 1 Joh., 1 Petr. och Joh. upp., den senare skriften
med tillaggetel ye @avein (om det sa kan synas, anses).
Detta tillagg forefaller egendomligt, da enligt Eusebius defi-
nition opoAloyovueva betecknar skrifter, som ar allméant
anvanda. Om inneboérden i tillagget se nedan! -\)Ae-
youeva, skrifter, sompd ett eller annat visatts i
fraga (jfr Origenesiuolfoairopevo. Denna skriftkategori
indelas i tre grupper: gvopiuo tolg ToArolg, d.v.s. skrif-

ter, som ar godtagna och erkdanda av de manga. Hit raknas
Jak., Jud., 2 Petr., 2 och 3 Joh. Dessa bdcker behandlas, jamte
ouoloyovueva som kanoniska. Att de upptagits bland
dvTiAeyoueva innebar inte att de satts i fraga av nagon for-
samling utan endast att vissa enskilda personer kant sig tvek-
samma infor dem. — b)o0a (= odkta), d.v.s. mera tvivelak-
tiga skrifter. Hit hanfors Paulusakterna (vilka till innehall nar-
mast kan jamféras med Apg.), Hermas Herde, Petrusapo-
kalypsen, Barnabasbrevet och Didacha (= De tolv apostlarnas
lara) samt Joh. Upp. med tillaggdt ye povein. Vad inne-

bar detta tillagg? Da Joh. upp. star upptagen béansho-
youuevo, ar det uppenbart att det allmént erkandé€ér-
samlingarnabDa emellertid Eusebius for egen del stallt
sig tvekande infor denna bibelbok, har han gjort ifrdgavarande
tillagg vid skriftens omnamnande unagroAoyouueva och
dessutom aven upptagit den undeBo men aven dar med
ifrdgavarande tillagg. Tydligt ar att Eusebius sjalv helst skulle
ha velat reservationslost placera Uppenbarelseboken under
vo0o. Men da han inte kunde forneka det faktum att den all-
mant anvandes i forsamlingarna, maste han uppta den under
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opoloyouueva liksom ocksa gora ifrdgavarande tillagg, nar
han upptog skriften under6o. Joh. uppbarelseboks place-
ring undervoda ar alltsa endast betingat av teologisk speku-
lation: Uppenbarelseboken passade inte in i det uppgjorda
tankeschemat och darfér borde man inta en reserverad hall-
ning till den, &ven om den anvandes och erkandes i férsam-
lingarna. Eusebius’ behandling av Uppenbarelseboken inne-
bar alltsa inte ett steg vare sig fram eller tillbaka i fraga om det
faktiska erkannandet av ifragavarande skrift i fornkyrkan —
den &r endast betingad av en viss teologisk spekulation vid en
viss tidpunkt. — citomo mavtn xoi dSucoePr| (= opas-
sande alltigenom o. gudldsa), d.v.s. skrifter som ar helt opas-
sande och ogudaktiga. Har upptas olika heretiska skrifter, sa-
som Petrusevangeliet, Mattias’ ev., Thomas’ ev. o0.a., samt
Andreas’ apostlagarningar, Johannes’ apostlagarningar o.a.

Med avseende pa de storre kyrkoenheternas installning till
de heliga skrifterna ar foljande att mérka:

Inom denosterlandska kyrkar{den grekiska och
alexandrinska) stallde man sig (d.v.s. vissa religiosa ledare,
inte forsamlingarna) skeptisk tlloh. upp.,vilken bok
avvisades av bl.a. Dionysius Magnus och Cyrillus av Alexan-
dria. Den teologiska skepsisen hade mellertid inte avgérande
inflytande pa Uppenbarelsebokens faktiska anvandning i for-
samlingarna liksom inte heller, till syvende och sist, pa skrif-
tens stallning i kanon. | biskoitanasius’ 39:e pask-
brev av ar 36,#ilket far anses som ett auktoritativt utta-
lande for hela kyrkan, aterfinns namligen Uppenbarelseboken
bland de 27 bibelbtcker vilka sedan blivit den faktiska kanon.
| detta paskbrev forekommer for forsta gangen termen »kano-
nisk» i uttrycketcavovilopeva BLAio.

| densyriska kyrkaranvands och erkanns fran borjan alla
de bibelbocker som vi numera forstar under termen kanonis-
ka. Diskussionen om vissa skrifters akthet uppkom forst om-
kring ar 400 i samband med utforandet av den bibeloversatt-
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ning som gar under namnBtsitta. FOr att bringa bibel-
bdckernas antal i 6verensstammelse med antalet bokstaver i
de hebreiska och syriska alfabeten (22) uteslét man 5, namli-
gen 2 Petr., 2 och 3 Joh. Jud. och Joh. upp. | senare 6versatt-
ningar, t.ex. Philoxeniana, har man emellertid aterinfort de
salunda uteslutna bockerna.

Om i den 6sterlandska kyrkan Uppenbarelseboken kritise-
rades, var det i deréisterlandska kyrkarlebréerbrevet
som stod under debatt. Att denna skrift fran borjan anvants
och erkéants i forsamlingarna framgar bl.a. av att Clemens Ro-
manus (forfattare till 1 Klemensbrevet) citerar den som aukto-
ritativ och helig; han citerar den proportionsvis i forhallande
till dess omfang t.o.m. mera &n nagon av de 6vriga nytesta-
mentliga skrifterna. Aven av Tertullianus’ skrifter framgar det
att Hebréerbrevet var allmant anvant och erkant. Pa 300-talet
var emellertid diskussionen om Hebréerbrevet ganska stor. Den
egentliga grunden till skepsisen var den att man inte kunde
finna bevis for att Hebréerbrevet var forfattat av Paulus: skrif-
tens apostolicitet sattes i fraga! Att en sa pass haftig diskus-
sion pa grund av denna omstandighet kunde flamma upp, vi-
sar hur samvetsgrann och kritisk man i fornkyrkan var vid
beddmandet av en skrifts anseende sasom kanonisk eller inte.
— Vid denna tid borjade manehandla kanonfragan
pa synoder och kyrkomoteragot som innebar ett
nytt steg i kanonhistorien. Detta skedde for forsta gangen pa
kyrkomotet i Rom ar 382 under biskop Damasus den forste. |
den Ordo scripturarum novi testamenti som man enade sig om
ar Hebréerbrevet upptaget bland de 6vriga nytestamentliga
skrifterna. P& kyrkomotena i Hippo ar 393 och i Kartago ar
397 var fragan ater uppe. Ocksa har erkandes alla de 27 skrif-
terna. Dock gavs Hebréerbrevet en sarstallning. | fraga om
Paulus’ brev sags namligen »Pauli apostoli epistulae trédecim,
eilsdem ad Hebraeos Una» (densammes till hebréerna ett). Med
detta uttryckssatt ville man ange att Hebréerbrevet val ar av

38



paulinskt ursprung men inte pa samma direkta satt som évriga
Paulus-brev. P& synoden i Kartago ar 419 inraknar man dar-
emot Hebréerbrevet utan vidare bland Paulusskrifterna, i det
man talar om »Pauli apstoli epistolae quattudrdecim». — |

den vasterlandska kyrkan, liksom f.0. ocksa inom de oster-
landska och syriska kyrkorna, radde ocksa viss tveksamhet
infor de katolska breven. 1 Petr. och 1 Joh. var aldrig under
debatt och Jak. i mycket ringa utstrdckning. Storre skepsis
k&nde man infor 2 Petr., 2 och 3 Joh. och Jud. | sitt auktorita-
tiva uttalande »qui libri recipiantur in canone» av ar 405 fram-

staller Innocentius | alla de 27 skrifterna som kanoniska och

samma skrifter upptas och sanktioneras av Hieronymus i
Vulgata. Jfr synodbesluten i Rom 382, i Hippo 393, i Kartago

397 och 419.

Darmed hade de 27 nytestamentliga skrifternas kanonicitet
avgjorts. En annan fraga som av vissa teologer diskuterades,
var emellertid om alla dessa skrifter skulle tillmatas samma
auktoritet. lunilius Africanus praglade termerna
»perfécta auctdritas» och »média auctdritas». Medial auktori-
tet tillméatte han 2 Petr., 2 och 3 Joh., Jak. och Jud. samt Upp.
Fran Sixtus harstammar termendéuterokanonisk>Som
deuterokanoniska betecknades de gammaltestamentliga
apokryferna jamte de anférda nytestamentliga skrifterna (2 Petr.
0.s.v.). Med denna beteckning avsag man dock inte att gra-
dera skrifternas auktoritet. Den anvandes i stallet for att be-
teckna de skrifter vilka, sdsom man trodde, senare inkommit i
kanon. Att de gammaltestamentliga apokryferna hanférdes till
de deuterokanoniska skrifterna har sin grund i féljande om-
standighet: Nar man under 300-talet gjorde de gammaltesta-
mentliga skrifterna till foremal for noggrannare undersokning,
vande man sig ocksa till de judiska larde for att utrona deras
uppfattning. Det befanns da att judarna inte reservationslost
erkande dessa skrifter utan kallade dem for genuzim, d.v.s. de
undangdmda (grekimoxpuopa). Da man inte kande till, hur
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judarna gatt till vaga vid fixerandet av sin kanon, antog man
att dessa bocker forst senare kommit med bland de kristnas
heliga skrifter. — Fragan om de heliga skrifternas auktoritet
togs upp till behandling pa det tridentinska motet. | »decrétum
de candnicis scripturis» av den 8 april 1546 sammanfattas den
katolska kyrkans slutgiltiga och definitiva standpunkt i fol-
jande ord: »Spiritu sancto inspirante conscripti Deum habent
auctérem». Darmed bortfoll alla forsok fran enskilda teologers
sida att gradera de heliga skrifternas auktoritet. Att marka ar
att i den kristna kyrkans kanon innefattas saval Gamla testa-
mentet som Nya testamentet. Uttalandena om de heliga
skrifternas auktoritet galler allt$gelaBibeln.
(Forts.)

Fotnoter:
1 Obs. att det heter »infor ed@on» inte »6gon»,d.v.s. uppfyllelsen eller
fullbordan &r inte ndgot som bara iakttas som nagot tillfalligt av en tillfal-
lig skara, utan meddelas som nagot som $kals,d.v.s. meddelas som

en uppenbarelse, d.v.s. som heligt ord, gudomligt ord, synonymt med He-
lig skrift.

2L. A. Muratorii, Antiquitates ItalicaeMediolani 1740. Ill. Sidd.
854 ff.

De nytestamentliga skrifternas forutsattning.
Av prof. H. Odeberg.

Evangeliernas tillkomst sammanhanger med den urkristna
missionsforkunnelsen. | Apg. 4:20 sager Petrus och Johannes:
»Vi for var del kan inte tiga med vad vi har sett och hort.»
Detta heliga tvang att férkunna ar parallellt med profeternas.
— For att forsta den urkristna missionsforkunnelsen ar det
nodvandigt att erinra sig apostlarnas forhallande till deras Herre
och Mastare. | Luk. 24:25 ff. heter det att Jesus dppnade
larjungarnas 6gon, sa att de forstod skrifterna, »han borjade
genomga Mose och alla profeterna och forklarade for dem vad
som var sagt om honom i alla skrifterna». Larjungarna var

40



vittnen till detta. Vittnesbordet om det skulle frambaras till
alla folk (Matt. 28:18 ff.). Det skulle borja, nér Jesus sant lar-
jungarna »sin Faders l6fte», den helige Ande, varigenom de
skulle bekladas med kraft fran hojden. Om Anden heter det:
»Han skall lara er allt och paminna er om allt vad jag har sagt
er» (Joh. 14:26) och vidare: »Jag har &nnu mycket att sédga
eder, men ni kan inte bara det nu. Men nar han kommer, san-
ningens Ande, da skall han fora er in i hela sanningen. Ty han
skall inte tala av sig sjalv, utan allt det han hor skall han tala»
(Joh. 16:12 f.). — Lé&rjungarna skulle vittna. Detta vittnes-
bord skulle ske pa Kristi befallning och i Andens kraft. Lar-
jungarna hade blivit anfértrodda detta uppdrag i egenskap av
sadana som varit med Kristus fran begynnelsen. Larjungarna
var vittnen — det betyder inte bara att de i yttre motto fatt se
Jesu garningar och lyssna till hans ord; det betyder forst och
framst att de fatt se den djupare inneborden i hans liv och verk,
de hade fatt den sanna forstaelsen av de heliga skrifterna, de
hade fatt skada Manniskosonens hemlighet: Vi sag hans har-
lighet! Larjungarna har fatt sig anfortrodd en dyr och helig
skatt. Denna skatt har de att férvalta, »Som forvaltare av Guds
hemligheter skall man anse oss» (1 Kor. 4:1). Att forvalta be-
tyder inte bara att ge ut, utan ockséa och lika mycket att bevara,
att hushalla. Inte allt far meddelas pa en gang. Jfr Joh. 16:12:
»Jag har &nnu mycket att sdga er, men ni kan inte bara det nu.»
Det finns nagot som kan kallas for kristendomens elementer,
kristendomens grunder. Jfr 1 Kor. 15:1-9! Mark i detta avsnitt
uttrycket »enligt skrifterna» (v. 3 f.): Jesu forhallande till de
heliga skrifterna ar nagot grundlaggande i det vittnesboérd
apostlarna hade att frambéara. Mark vidare uttrycken
mopoloupfavely ochwapadildoval (v. 3). Dessa uttryck

ar inte formade av Paulus utan tekniska termer fér mottagan-
det och 6verlamnandet av ett heligt budskap, en helig tradi-
tion (hebr. kibbel ftopoloufévelv] och masarfopadl-
doval]). | traktaten Abot anvands sdledes dessa termer om
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Mose, nar han mottog lagen och sedan 6verlamnade den till
Josua. | 1 Kor. 15:1-9 talar Paulus om hur han i bérjan medde-
lade korintierna kristendomens elementer. Dessa elementer kal-
las i Hebr. 5:12 ford otolyelo Tng dpyng, och att med-
dela dem kallas »att lagga grunden» (Hebr. 6:1). Elementerna
maste meddelas till sddana som &r barn i Kristgg (ol €v
Xplotw), 1 Kor. 3:1. Dessa maste med hansyn till undervis-
ningens beskaffenhet skiljas fran sadana soméielot och
nveupotixoi (d.v.s. sddana som har ande till att fatta). Parlor-
na far inte kastas for svinen (Matt. 7:6). Om evangeliets
elementer se 1 Kor. 15:1 ff. och Hebr. 6:1-2 och jfr ovan sidd.
16 f. [anteckningarna till "Joh. 18:15-27"]

Paulus kallar evangeliet faropadooig (tradition), d.v.s.
nagot, som han mottagit. Det muntliga och skriftliga fram-
stallningssattet gick fran borjan upp i vartannat. Evangeliet
forkunnades muntligt i samband med forelasandet av de he-
liga skrifterna. Vad man forkunnade var Jesu lidande, déd,
uppstandelse och verksamhet. Denna forkunnelse hade en fast
form och ett fast innehall (jfr 1 Kor. 15:1 ff.). Observera att det
heter evangedit enligt Matteus o0.s.v.

Redan tidigt fanns flera framstéllningar av Jesu liv. Men
varje égonvittne var inte vittne i Jesu mening. Se Luk. 24:48.
Helig skrift blev endast den, som tillkommit som direkt f6ljd
av Kristi uppdrag till apostlarna, d.v.s. som férmedlats av en
apostel. | frdga om evangelierna sager Ireneus att de fyra ev-
angelierna sdsom representerande och framférande det aukto-
ritativa evangeliska vittnesboérdet anknyter till de fyra huvud-
vasendena i den himmelska varlden enligt Hes. 1 och Upp.
4-6: Matteus-manniskan, Markus-lejonet, Lukas-tjuren och
Johannes-6rnen. | evangelierna forekommer ocksa en anpass-
ning av forkunnelsen efter olika fattningsforméaga hos lasarna:
Matt., Mark. och Luk. ar skrivna for manniskor i begynnelse-
stadiet, Joh. for mera framskridna.
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Judischer Staat und judische Kultur.
Von Rabbiner D:David Grinwald.

Inmitten einer Weltkrise und im Schatten der tragischen
Auseinandersetzungen zwischen den Nationen erlebt die Welt
einen Akt historischer Gerechtigkeit in Verbindung mit dem
Ausdruck judischen Volkswillens und der Vitalitat jud. Le-
bensdynamik. Die Wahrheit hat wieder einmal mehr gesiegt
und wir sind einen Schritt weiter gekommen auf dem Wege
der Maxime Freiheit, Gleichheit, Brtderlichkeit.

Das jud. Volk steht nun vor der grossen Aufgabe den Aufbau
und Ausbau seiner alt-neuen Heimat zu vollziehen, bezw. die
bereits bestehende jud. Heimstétte in einen selbstandigen Staat
unter eigener Verwaltung und eigener Kontrolle zu verwandeln.
So ist es wohl gegeben, nach einem sehr bemerkenswerten
materiellen Anfang die Linie der kulturellen Entwicklung ins
Auge zu fassen.

In der Geschichte lernen wir grosse nationale Kulturen
kennen, die der Assyrer und Egypter, der Griechen und Romer.
Heute zeugen nur noch tote Formen von ihrer einstigen Macht.
Der Verlust der staatlichen Souverénitat dieser Nationen ist
keine adaquate Erklarung, die Einverleihung in ein anderes
Staatsgefluge kein ausreichender Grund fur den Untergang ihrer
bedeutenden Kulturerungenschaften, denn wir Juden haben
z.B. im babylonischen Exil Uberragende eigene Kulturgtter
geschaffen, den babylonischen Talmud, und die sogar fast
2000-jahrige Diaspora hat nicht vermocht, unsere Eigenart
auszuléschen. Diese geringe innere Widerstandskraft dieser
Kulturen einerseits, die Zahigkeit jid. Charakters andererseits,
kénnte wohl auf die mangelnde, bezw. stark betonte meta-
physische Geistesrichtung zurtckzufiihren sein, welche ich als
die vertikale Kulturkomponente bezeichnen mochte. Auf
primitiver Kulturstufe glaubten diese Volker an tberirdische
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Machte — wobei eine Analyse ihres Gottesbegriffes nicht
einfach ist — mit zunehmenden politischen, wirtschaftlichen
und zivilisatorischen Fortschritten wurde aber der Gottesbegriff
immer konkreter, materieller, irdischer, bis er schliesslich mit
dem Erfolg identifiziert und der Erfolgreiche mystifiziert
wurde. Damit war ihre geistige Entwicklung bereits rucklaufig.

Das vernunftmassige rationale Denkem@izontal flhrt
zu technischen, nicht geistigen Fortschritten. Wir erlebten es
ja, dass Vertreter der Wissenschatt, die nicht alle als Konjuktur-
wissenschaftler bezeichnet werden kénnen, eine vollstandige
Umorientierung in ihrem Denken zustande gebracht haben,
eben auf dem Gebiete des Rationalen. Von echten Schongeis-
tern haben wir es kaum gesehen, weil der Geniale, Geistige,
eben Metaphysiker ist. Wie der menschliche Korper nur lebt,
solange ihm eine Seele innewohnt, der menschliche Kadaver
aber bei all seiner bis ins Feinste gehenden Organisation tote
Masse ist, so lebt ein Volk geistig nur solange als ihm die
Volksseele eignet, seine Metaphysik. Das Wesen der jud.
Volksexistenz ist seine nicht vergréberte metaphysische
Geistesrichtung. Diese erklart das Scheitern der inneren Assi-
milation bei aller &usseren Imitation.

Auf Grund dieser Ueberlegungen ware es kaum denkbar,
dass heute in Palestina versucht werden sollte, einen judischen
Staat mit judischem Volkstum atgin nationaler Grundlage
aufzubauen. National kdnnte hier auch keine rein geographi-
sche oder ethnische Bezeichnung sein. Was aber ist ihr Inhalt?
Wenn ich sage: ich bin Schwede, so besagt das nicht nur die
Sesshaftigkeit zwischen Norwegen, Finnland und Danemark,
oder den Besitz schwedischer Ausweispapiere, Bedingungen
welche formaler Natur sind, sondern dasere Verknupftsein
mit einem Volk und Land in dem die Begriffe von Freiheit,
Gleichheit, Demokratie u.a. beheimatet und verwirklicht sind.
Das ist der Inhalt oder das wesentliche Merkmal des Begriffes
Schwedische-Nationalitat.
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Es ware unverstandlich wenn massgebende Manner, die
historisch denken kénnen, glauben wirden, auf der Ideologie
der Il. Internationale eine jud. Kultur schaffen zu kénnen. Die
soziale Bewegung als Resultat des XIX. Jahrhunderts ist his-
torisch fundiert. Das starkwerdende Birgertum, das Gottes-
gnadentum der Obrigkeit und deren Auswulchse, haben die
soziale Bewegung als Gegendruck motiviert und ihr Existenz-
berechtigung verliehen. Aber schon wir erleben es, dass die
fur unverriickbar und ewig gewahnten Theorien der sozialen
Reformer von einem volkischen Gesichtspunkt desavouiert
werden, was ihren Charakter als Entwicklungsstufe kenn-
zeichnet, die wie jede andere tUberholt werden kann.

Welch anderen Inhalt aber kdnnen wir einem werdenden
jud. Staat und Volkstum geben als dexditionellen,der sich
alsuberzeitlicherwiesen undentgendpielraum bietet, um
in seinem Rahmedem Fortschritt den gebUhrenden Platz
einzuraumen.

Oder sollten wir, deren frihere Kultur allen anderen bis
heute soviel gegeben hat, uns selbst zu Nehmenden degradie-
ren und sozusagen aus dritter Hand nehmen, wo wir die erste
sein kdnnen. Gerade weil wir in einer Zeit von Umwertungen
leben, versuche man nicht ein altes Kulturvolk auch bei einem
neuen Unternehmen in kurzfristige Formen des XX. Jahr-
hunderts zu zwangen, sondern warte ruhig ab, bis aus dem
freienKraftespiel — und darauf liegt der Nachdruck, dass in
der Aufbauperiode freie Entfaltungsmadglichkeit auf allen
Gebieten geboten und jede Vorherrschaft unterdriickt werden
muss — eine land- und menschenbedingte Gesellschaftsform
und Kulturbasis herauswachst. Wenn man ein braches, sozu-
sagen voraussetzungsloses — wenn man von der Tradition
absieht — Land aufbauen geht, ist jeder Versuch vorgefasste
Formen und Normen fir neue Inhalte um jeden Preis zu
erzwingen, ein Stoss in den luftleeren Raum, ein unrationeller
Energieverbrauch.
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Theoretisch bestehen fur einen Kulturaufbau zwei Mog-
lichkeiten. Zur Zeit der Vélkerwanderung haben sich viele
Volksstamme in neuen Gebieten angesiedelt, haben jeden
Zusammenhang mit der alten Heimat aufgegeben und bauten
ein authochtones Volks-, Staats- und Kulturleben aus eigenen
Kraften auf. Die andere Mdglichkeit ist jene, wie sie von
Auswanderergruppen verwirklicht ist, denen die Heimat zu
eng geworden und welche zum Beispiel in Uebersee kolo-
nisatorische Arbeit leisteten, in Verbindung mit der Heimat
und an dortige Verhaltnisse ankntipfend. Der erste Weg kommt
fur den judischen Staat kaum in Frage, denn die Immigration
geht nur tropfenweise vor sich und sogar wenn diesbezlglich
die Besserung eintritt, indem Strome von Einwanderern Einlass
finden werden, so ist die Immigration doch zu uneinheitlich,
denn wahrend die eine Gruppe bereits einen gewissen Le-
bensstandard erreicht hat, muss eine andere erst primitive
Kolonisationsarbeit leisten. Die andere Methode aber des
Anknupfens und der Fortsetzung der Kulturarbeit kann flr uns
nicht die Weiterentwicklung sich tUberholender europaischer
Kulturformen bedeuten, sondern nur Aktivierung und Inten-
sivierung der als Uberzeitlich erwiesenen jud. Tradition, der
Urkraft des Judentums mit degantgende8pielraum flr den
Fortschritt der Zeit.

Man hat versucht judische (hebraische) Sprache mit
judischer Kultur zu identifizieren. Die Sprache ist aber nur
eineder Ausdruckdrmender Kultur. Es ist am Zionistenkon-
gress von berufenem Munde in Bezug auf die Gesellschafts-
ordnung davon gesprochen worden, dass Normen die friher
gesichert erschienen, heute ins Wanken gekommen seien, wie
ja auch neue Erkenntnisse die Demarkationslinie zwischen
Materie und Energie verwischt und eine gegenseitige Be-
dingtheit stipuliert hatten. Dies gilt auch auf anderen Gebieten.
Auch zwischen Sprache und Kultur besteht eine Reziprozitat,
wobei die Sprache als das Ruhende der Materie, die Kultur als
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das Bewegende der Energie entspricht. Mit zunehmender
Energie wachst nach neueren Erkenntnissen auch die Masse.
Uebertragen heisst das, dass mit einem Kulturaufstieg auch
eine Sprachentwicklung gesetzmassig verknupft sei. Die
Umkehrung des Satzes ist aber nicht zuldssig, indem mit
zunehmender Masse nur die potentielle, nicht aber die aktu-
elle Energie zunimmt, d.h. dass der Ausbau der Sprache nur
die Moglichkeitder Kulturentwicklung schafft. Wenn heute
Griechenland daran ginge die alt-griechische Sprache wieder
zu beleben, um dadurch die allgriechische Kulturstufe zu
erklimmen, so hatte man fir diese Bestrebungen nur ein
mitleidiges L&acheln. Nicht anders ist es, wenn man irgend eine
europaische Kultur ins Hebraische Ubersetzt, das wére noch
lange keine jud. Kultur, denn die Odyssee bleibt in allen Ueber-
setzungen griechisches Kulturgut, die Bibel aber in allen
Sprachen bleibt israelitisches Kulturgut.

Es steckt ein gut Stiick Diaspora-tragik darin, dass uns die
Emanzipation von fremder Kultur so schwer féllt, und es ist
ein Zeichen unserer Galuth-Einstellung, dass man an der
Oberflache der jud. Kultur, welche doch die einzige Quelle
neuhebraischer Sprachformung bildet, haften bleibt und sich
scheut tiefer in die idealen und ideellen Inhalte vorzudringen.
Hoffen wir, dass dies nur eine Kinderkrankheit von der Exilzeit
her darstellt, die im neuen Staatswesen bald Gberwunden sein
wird durch eine zweckmassige Therapie, denn an arztlichen
Grossen auch fur Krankheiten des Geistes wird es dem neuen
Staat nicht mangelin.

Dann wird Palestina wieder zu Erez-Israel, zum heiligen
Land werden. Ueber dem heiligen Land wodlbt sich aber ein
einziger Himmel, der sich tber alle irdischen Mauern wegwalbt
und Gemeingut aller Vélker ist, wie es der Prophet Jesaja (56:7)
so schon ausgedrickt: »denn mein Haus soll ein Bethaus ftr
alle Volker werdeny.

47



Vem talades bergspredikan till?
Av kontraktsprosten Carl Sandegren.

En nastan som i forbigaende gjord, rent av egentligen ono-
dig erinran i en nyligen publicerad uppsats om att »Jesus talar
ju héar (Matt. 7:12) enligt Matt. 5:1 till 'folket’ (oklos)» féran-
leder nedanstaende undersokning om det verkligen ar sa eller
om Herren har talar till larjungarna. Medan uppsatsen betygar
sig bekdmpa »en spiritualiserande omtolkning av Jesu ord»,
kan den befaras beframja en annu svarare villolara: en morali-
serande omtolkning av bergspredikan.

Det ar synnerligen tilltalande att den s.k. ramen till bergs-
predikan tillerkanns vitsord — nagot allt annat an allmant er-
kant, som bekant; jfr t.ex. M. Dibelius i hans (eng.) forelas-
ningar over bergspredikan i vilken han rent ut sager att det ar
farligt, ja, vilseledande att fraga efter till vem bergspredikan
talats. Om man emellertid 6éverhuvud taget haller pa ramen,
bor man val anda ta med hela ramen, alltsa aven v. 2. Den
lyder: »Nar Jesus sag folkskarorna, gick han upp pa berget.
Han satte sig ner, och hans larjungar kom fram till honom. Da
borjade han tala och undervisa dem.» Darav tycks framga att
det var till larjungarna Herren talade, &ven om andra hade till-
falle att héra vad han sade.

Att det maste ha varit till larjungarna som Herren talade
framgar av att det ar fraga om en undervisning om vandeln.
Hur hade en undervisning darom kunnat komma i fraga med
andra an larjungarna?

En lakare s.a.s. talar pa tva skilda satt. Till den stora all-
manheten vander han sig i sina annonser, resp. en skylt angi-
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vande sitt yrke, ev. specialitet, tid och plats, nar han kan traf-
fas. Dem som soker honom och anfortror sig at honom, hans
undersdkning och behandling, ger han sina féreskrifter. Ana-
logt kan man tydligt urskilja tva satt att tala hos Jesus och
annu tydligare hos Paulus. Denne talar pa ett sétt till judar och
hedningar, pa ett annat satt till de kristna. De forra soker han
visa att Jesus ar Messias och kalla till hans larjungar. De se-
nare undervisar han framfor allt om deras vandel. Och detta
ligger helt i sakens natur. Man kan vanta samma metod hos
Jesus och man réknar inte fel déari. Nar det heter att han under-
visade i synagogan eller helgedomen utan att det sdgs vad han
undervisade om, tar man sékert inte fel, om man menar att det
var nagot liknande vad Paulus talade om till judarna, helst om
man erinrar sig de ganger, inte manga men dock nagra, da
sasom i Luk. 4 hans predikan i en synagoga aterges: det &r
budskapet om uppfyllelsen i hans egen person av Gamla
testamentets |6fte om den kommande Messias, innebarande
en kallelse till larjungaskap hos honom. Innan nagon blivit
hans larjunge, kan ju en undervisning om vandeln sdsom sa-
dan inte ifrdigakomma. Detta &r ju ocksa i 6verensstammelse
med den s.k. missionsbefallningen med de tva momenten: géra
folken till larjungar och lara dem att halla allt vad Herren befallt.
Det blir darfor ocksa i dverensstaimmelse med praxis pa
missionsfaltet. Det ar en bestamd skillnad mellan hedna-
predikan och predikan i den kristna férsamlingen med avse-
ende pa innehallet helt i linje med vad Nya testamentet med-
delar om Paulus’ praxis, sdsom ovan namnts. Beaktas detta,
maste man medge att bergspredikan talats till larjungarna, inte
till folket.

Sattet for undervisningen pekar vidare han till att bergs-
predikan talats till larjungar. Undervisningen bedrevs i regel
fran morgonen till middagstiden med fragor och svar, diskus-
sion och uppstéallandet av slutledningar eller larosatser. Sadan
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undervisning kunde inte hallas med andra &n dem som var
narvarande hela tiden. Kommande och gaende kunde héra pa,
den stund de var narvarande, men de kunde inte vantas stanna
hela tiden. »Folket» horde tydligen till denna senare katego-
rin.

Beaktas vidare innehallet i bergspredikan, far man ytterli-
gare anledning att i den se en undervisning av larjungarna.
Uttryck sddana som »Det ar ni som» (inte: Ni, d& »ni» ar beto-
nat) »ar varldens ljus, jordens salt»; »Saliga ar ni, nar man-
niskorna hanar och forfoljer er, ljuger och sager allt ont om er
for min skull ... Pa samma satt forfoljde man profeterna fore
er» kan ju helt enkelt inte ha sagts till andra an till larjungarna.
Det &r ocksa bara dessa, inte »folket», som kunde samman-
stallas med profeterna, &ven om de varit fore »folket».

Nar det i avdelningen kap. 5:21 ff. talas om »broder», lig-
ger i det en hanvisning till att det ar fraga om dem som i Nya
testamentet genomgaende kallas »brdder», d.v.s. de kristna,
dem som genom tron pa Jesus som Messias blivit Guds barn
(Joh. 1:12) och darmed »broder» enligt Nya testamentets sprak-
bruk.

Atminstone Fader Var &r enligt ramen i Luk. 11 en &t |ar-
jungarna given boén.

Paulus’ord i 1 Kor. 9:14 (Sa har ocksa Herren befallt att de
som predikar evangeliet skall leva av evangeliet), samman-
stallda med t.ex. v. 6 i samma kapitel; 2 Tess. 3:9; Gal. 6:6, ar
ju en direkt anspelning pa Matt. 6:33 ff. Har manar Herren
sina ahorare (vilka dessa nu ma vara) att i tro pa sin himmel-
ske Fader (utan klentro v. 30) med asidoséttande av arbetet for
foda och klader forst arbeta for Guds rike och hans rattfardig-
het, d.v.s. sOka fora andra in i det rike, dar de sjalva var med-
lemmar, a&ven om de darigenom skulle for var dag fa sitt fulla
matt av manniskors ondska (»kakia» pa grekiska), som de dock
inte skulle besvara med att vare sig déma eller fordoma dem
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(kap. 7:1). Det ar alltsa fraga om sadana som fick kalla Gud
for Fader, alltsd sddana som trodde pa Jesus sdsom Messias
eller var hans larjungar och som dessutom fick det sarskilda
uppdraget att sbka fora andra in i Guds rike. Det kan darfor
har inte vara fraga om »folket» utan om larjungar och alldeles
sarskilt om apostlarna.

Om det alltsa har havdas att bergspredikan talats till, d.v.s.
galler, inte folket utan larjungarna, innebér det sjalvfallet na-
got liknande det man menar att t.ex. sjatte klassens kurs galler
just sjatte klassen, inte femte klassen, men val femteklassarna
nar dessa ryckt upp i sjatte klassen. »Folket» var inte i sig
samre an larjungarna men genom att inte ha anslutit sig till
Jesus Kristus Herren saknade det den kraft som de som gjort
detta, eller larjungarna, agde genom denna anslutning eller hans
inflytande 6ver dem. Att inte gora skillnad mellan dessa tva
olika kategorier av manniskor ar verklighetsframmande och
vilseledande. Det stammer inte med Nya testamentets syn.
Jesus kallar vél alla for »rikets barn» (Matt. 8:12), talar om att
»Guds rike skall tas ifran er» (Matt. 21:43), darmed erkan-
nande att aven hans motstandare hade i viss man del i och
forbindelse med gudsriket, men han stannar dock inte darvid,
utan kallar dessa senare i motsats till sina larjungar i vissa fall
for »huggormsyngel» (Matt. 12:34), »Gehennas, helvetets,
barn» (Matt. 23:15) med »djavulen till fader» (Joh. 8:44). Vissa
moderna tendenser, att enbart hdvda den nu ndmnda férra syn-
punkten och blunda fér den senare, att medge att »manga (de
manga) ar kallade» men férneka att endast »fa ar utvalda», ar
inte i 6verensstammelse med Nya testamentet. Sa kvarstar skill-
naden mellan folket och larjungarna och det var till dessa som
bergspredikan talades. Att fordra dess bestammelser var inte
for mycket fordrat av dem. Tron pa Jesus och gemenskapen
med honom gav dem den kraft som for varje tillfélle behdv-
des. Det ar darfor inget orimligt eller paradoxalt i dess krav.
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Det blir detta forst nar de stélls pa andra &an larjungar, pa »fol-
ket». Att fordra bergspredikans krav av folket innebar just mo-
ralism och leder ofelbart antingen till nedskruvande av ford-
ringarna och en bedraglig inbillning att de uppfyllts eller ocksa
till ett fasthallande av dem och darav verkat missmod och for-
tvivlan eller likgiltighet.

Det enda riktiga ar darfor att, sasom bergspredikan sjalv
anger, anse den riktad till larjungar och darav lata sig manas
att sbka gora manniskor till larjungar. Moralismen innebar allt
annat an ett incitament till detta, utan ar tvartom ett det star-
kaste hinder for det. Den maste darfor sdsom en den svaraste
fiende bekdmpas.

Bocker och tidskrifter.

Olav Valen - Sendsta@rdet och Tronévers. av Kurt Nystrom.
E.F.S:s Bokférlag. Stockholm 1947. 170 sidd. Haft. 4:50, inb. 7:-
kr.

Innehaller foljande kapitel: Umganget med Gud i ordet och bénen,
Tvivel och tro, Lagens karna, Evangeliets karna, Tro och visshet, Naden
och nadeverkningarna, Motstand mot Gud, Bihang och sammanfattning:
Guds ord — lag och evangelium.

En férhandsférestallining om detta arbetes karaktar och allménna in-
riktning torde bast vinnas genom citat ur boken:

»Ett annat slag av bdneumgangelse med Gud, som har med sig valsig-
nelse ar att bedja, medan man laser sin Bibel. D& stannar man infor lamp-
liga bibelord och gor dem till bbneamnen. Man far da litet mer att tala
med Gud om, &n bara om arbete, pengar, mat, hus, hem, barn och hélsa.

Framfor allt ligger det en valsignelse i att beajad Bibelns ord\ar
du kommer till de béner, som finnas har och dar i Bibeln, skall du bedja
dem, rikta dem till Gud sasodinaord och i bénen géra bonen till din.

Nar det fattas dig ord, vad kan val da pa ett naturligt satt ge rikare och
mera levande kontakt med Gud &n att bedja Gwdisord? D& kommer
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Ordet att pa ett harligt satt leva i din ande. D& smalter hjartat och Ordet
samman i en levande tro, som &kallar Gud. Och da om nagonsin, nar
Guds ord och dina smélta samman i en hjartats emstedet bli kon-

takt. Forsta gadngen man ber pa det séattet blir i regel en harlig »upple-
velse». Men fortsatter du pa den vagen, skall du snart fa se, att du far mer
an vackra minnen fran skona bonestunder. Du far pa ett bestdende satt del
i ndgot av Gud sjalv. Du far liv invartes som ingenstades annars i varlden
och ett ljus i din ande och i ditt férstdnd, som intet annat kan ge dig...»

»Bibeln &r boken, »bdckernas bok», varldslitteraturens »bestseller»
och dess glittrande stjarna. Den har ju icke endast vissa historiens mén-
niskor till forfattare. Den &r Guds bok och har Guds Ande till forfattare.
Darfor skiljer den sig fran alla andra bocker. Dessa tala att lasas tva eller
tre ganger, om de &ro riktigt bra. Se#¢anman dem. Med Bibeln ar det
nagot helt annat. Forsta gangen man laser dari, forstdr man foga eller
intet. Men later man sig icke avskrackas utan laser mer, sa finner man
ocksa mer. Ju mer man laser, ju mer far man. Den blir aldrig utlast. Man
kan den aldrig. Den ger alltid ndgot nytt, nagot man icke sag eller forstod
tidigare. Den blir aldrig trakifor den som laser deiet &r bara dessa,
som icke lasa den, som finner den trdkig, Men dessa ha ju i sjalva verket
ingen ratt att uttala sig om den.

Darfor finns det knappt nagon andlig sysselsattning, som lonar sig battre
an att offra tid och omtanke at Bibeln. Det ar alldeles otroligtpachort
mycketden ger i utbyte féganska smanstrangningar. En marklig bok!

Né&r vi bli hemma i den, blir den levande. N&r vi bérja bli litet oriente-
rade i dess andevarld, tdnder den oss som aldrig forr. Nar vi borja bli en
aning hemmastadda med dess ordférrad och tankevarld, sa lyser den in i
vart hjarta och liv pa ett oférlikneligt satt. Da blir den var levnadsvandrings
basta och trofastaste foljeslagare. D& blir den vara fotters lykta och ett
ljus p& var stig.»

Helge AlmqvistPlutarch und das Neue Testament. Ein Beitrag zum
Corpus Hellenisticum Novi Testamefficta Seminarii Neotesta-
mentici Upsaliensis edenda curavit A. Fridrichsen XV) Uppsala
1946. 164 sidd.

Innehaller: Einleitung: Plan und Aufgabe; Die gemeinsame Kultur-
welt; Plutarch. Das N.T. und der Hellenismus; Die Parallelen nach der
Reihenfolge der neutestamentlichen Schriften geordnet. Ruckblick und
Zusamnmenfassung. Stellenindex zu Plutarch.
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Sulhan ‘Aruk3al Rabbenishak Luria,Wilna, Jehuda Léw. 92 sidd.

Mycket vardefull sammanstélining av Ari Isak Lurias uttalanden och
undervisning om den djupare innebdrden i de olika minhagim, varvid det
storsta utrymmet dgnas at bonen och gudstjansten, saval hol som Sabbat
och hogtider.

For Biblisk Tro, Kvartalsskrifhar utkommit med nr 4 for ar 1947.
Innehaller en intressant artikel Awid Svardom »Sveriges forsta bi-
bel», den av Birgitta pd 1300-talet féranstaltade svenska éverséattningen
av Bibeln eller delar av den, tre vardefulla artiklarRavid Hedegard
»Kristet ledarskap», »Vad kunna vi sdsom kristna lara av Israel?» och
»Utblick éver samtiden». Ur den andra av dessa artiklar anfors: »... (vi
komma nu) till det andra drag i judendomen, vilket vi sdsom kristna ha
nagot att lara av, namligen judendomens stallning till den Heliga Skrift.
Juden ar orubbligt viss om Skriftens sanning ... Man &r forvissad om
Skriftens sanning, darfér att man vet, att Skriften ar ingiven av Gud. Och
man stannar visst inte vid att Skriftens innehall i allmanhet ar ingivet av
Gud. Man &r dvertygad om att Skriften ord for ord &r ingiven av Gud ...
Jesus och N.T. f.6. ha intet att erinra mot denna syn pa Skriftens sanning.
Tvartom. Har rader en fullkomlig enighet mellan Nya Testamentet och
judarna ... Men judarna noja sig inte med att faststalla innebdrden i Skrif-
tens ordalydelse. Man skiljer mellan den betydelse, som ligger i sjalva
ordalydelsen, och den djupare andliga betydelsen. Framfér allt & man
angelagen att n& fram till denna djupare betydelse ... Jesus och apostlarna
betyga ocksa att Skriften har en djupare betydelse ... Men det var inte
nog med att judarna trodde pa Skriftens sanning och att de voro Gverty-
gade om att den maste ha en djupare inneliiechrukadeocksa Skrif-
ten ... det tillhor israelitens elementéra religitsa plikter att varje dag stu-
dera Guds ord.» — Tidskriftefor Biblisk Trokostar pr ar kr. 2:75, som
kan inséndas till For Biblisk Tro, postgirokonto 15 23 S&ckholm 1.

Anm.Ett inbetalningskort bilaggs detta nummer. Av tekniska skal maste
det bifogas varje exemplar, och kommer séledes dven dem tillhanda, som
redan insant avg. for 1948.
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